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LEVERANTOR: Behall denna bruksanvisning. @
Forfarandena i denna bruksanvisning MASTE utféras
av en kvalificerad tekniker. Yes you can.
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1 Allmant

1.1 Inledning

Detta dokument innehaller viktig information om montering,
justering och avancerat underhall av produkten. Las igenom
dokumentet och bruksanvisningen noga och folj
sdkerhetsinstruktionerna for att forsakra dig om att du
anvander produkten pa ett sdkert satt.

Bruksanvisningen finns pa hemsidan for Invacare. Du kan ocksa
kontakta ett ombud for Invacare. Adresser finns i slutet av det
har dokumentet.

Invacare forbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av detta
dokument innan du laser det. Du hittar den senaste versionen
som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Tidigare produktversioner kanske inte beskrivs i den har
handbokens aktuella revision. Om du behéver hjalp, kontakta
Invacare.

Saljinformation och anvandarinformation finns i
bruksanvisningen.

Kontakta en Invacare-representant om du vill ha mer
information om produkten, till exempel
produktsdkerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

1.2 Leveranskontroll

Eventuella transportskador maste rapporteras direkt till
transportforetaget. Kom ihag att behalla
forpackningsmaterialet tills transportforetaget har kontrollerat
varorna och bada parter ar 6verens.

1.3 Symboler som anvdnds i manualen

| detta dokument anvands symboler och signalord som géller
risker eller farliga forfaranden som kan leda till personskador
eller materiella skador. Symbolerna definieras nedan.

VARNING!
Indikerar en riskfylld situation som kan leda till
allvarlig skada eller dédsfall om den inte undviks.

é OBSERVERA!
Indikerar en riskfylld situation som kan leda till
lattare skador om den inte undviks.

| OBS!
Informerar om en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.

ﬁ Tips och rekommendationer
Ger anvandbara rad, rekommendationer och

information for en effektiv och problemfri anvandning.

o Verktyg
ol Ger anvandbara rad, rekommendationer och

information for en effektiv och problemfri anvandning.

1.4 Ansvarsbegransning

Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till féljd av:

att bruksanvisningen inte foljs

felaktig anvandning

naturligt slitage

felaktig montering eller installning som utfors av koparen
eller tredje part

Obehoriga dndringar, kombinationer och/eller anvindning
av olampliga reservdelar
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2 Sdkerhet

2.1 Allman sakerhetsinformation

VARNING!

Risk for personskador eller materiella skador
Forfarandena i denna bruksanvisning maste utféras
av en kvalificerad tekniker. Invacare forvantar sig att
den kvalificerade teknikern dr bekant med
produkten med goda tekniska kunskaper for att
forsta och folja stegen i de beskrivna anvisningarna i
denna manual och utrustad med lampliga verktyg.

— Installation eller reparationer gjorda av
okvalificerade personer kan resultera i riskfyllda
situationer for brukarna.

— Underlatenhet att noggrant lasa och félja alla
instruktioner i denna bruksanvisning kan leda
till fel pa utrustningen, materiella skador,
personskador och/eller dodsfall.

OBS!
Se bruksanvisningen fér denna produkt for
information om:

— Tekniska data

— produktkomponenter

— markning

— ytterligare sdakerhetsinstruktioner.
Informationen i det hdar dokumentet kan dndras
utan foregdende meddelande.

| oBs!
Medicintekniska produkter maste alltid vara
identifierade for att sékerstalla deras sparbarhet.
— Om komponenten dar produktetiketten med
serienumret kommer att bytas ut, eller om
produktetiketten inte langre ar laslig, maste en
ny produktetikett begéaras fran Invacare.
— Kontakta Invacare vid osdkerhet angaende
produktmarkningen.

2.2 Information om personsiakerhet

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att hjalpa till att
forhindra olyckor under arbetet och maste féljas under alla
omstandigheter. All personal som kommer i kontakt med
kontaminerade produkter maste regelbundet bestka
foretagslakare. Arbetsklader och personlig skyddsutrustning
maste vara tillgangliga i tillracklig mangd och i gott skick.
Verksamt hand- och ytdesinficeringsmedel maste finnas.

VARNING!
Risk for kontaminering
— Rengor och desinficera produkten innan
reparationer utfors.
3 Teknikern ska arbeta i en miljo (ljus, utrymme, tillgang
till rullstol m.m.) som gér det maojligt att arbeta sakert.
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2 Sakerhet

2.3 Allman reparationsinformation

OBS!
Vissa reservdelar kan endast kdpas som en del av en
sats. Anvand alltid hela den nya satsen nar
komponenten byts ut.
— Anvand endast originalreservdelar.
— Reservdelar kan bestillas fran Invacare. Besok
din lokala Invacare-webbplats for att hitta den
elektroniska reservdelskatalogen (ESPC).

Atdragningsmoment

Korrekt atdragning mojliggor saker och hallbar anvandning av
enheten. Alla bultar maste dras at med de vridmoment som
anges i féljande anvisningar. Anvdnd tabellen nedan om inget
annat anges.

Alla varden géller torra och avfettade gangor.

Gangdiameter M4 M5 |M6 M8 M10/12

Atdragningsmoment |1,5/3 |3/6 |7/12 [10/20 |[20/30

(min/max) Nm Nm |Nm |Nm Nm
VARNING!

Risk for personskador och sakskada
— Kontrollera efter varje montering att alla fasten
har dragits at ordentligt OCH att alla delar
fungerar korrekt.



3 Montering
3.1 Byta ryggstodsroren

1.

Lossa pa vredet @ och ta bort kérhandtagen/korbygeln
som ar avsedda for det raka ryggroret ®.

Lossa sakerhetsbygeln © och ta forsiktigt bort

sakerhetssprinten fran fastet.
3.

Lossa och ta bort skruven, brickan och muttern © fran
ryggstodsfastet.

Nér du satter tillbaka ryggstodet (se instruktioner
nedan) maste du anvanda en ny skruv och kassera
den gamla.

Lossa de fyra skruvarna for ryggroren © och vrid fastena
® for att frigdra ryggroret ®.

ﬁ Skruva inte ut skruvarna helt.

1576732-K

3 Montering

5.
Satt dit fastena for MatrX-ryggstodet @ och dra at
skruvarna ®.
[“' 5 mm insexnyckel
6.
Placera ryggroren (D pa fastpluggarna D pa ryggstodet.
ﬁ Borja med det nedre fastet.
7.
Satt tillbaka ryggstodet pa rullstolen, satt tillbaka skruven
och dra at skruven, brickan och muttern ® (9 Nm).
8.

Montera kérhandtagen/korbygeln som &r avsedda for det
bojda ryggroret ® och dra at vredet ©.

Det ar olika kdrhandtag/korbyglar for det raka
ryggstodet och det bojda ryggstodsroret.
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9.
1. Draledningarna ® och ® som visas pa bilden ovan.
OBS!
* Risk for skador pa ledningarna

— Dra kabeln till hjalpbromsen ® pa insidan
av ryggstodsroren.

2. Dra ledningen for ryggstods-/sitslutning ® pa utsidan av
ryggstodsroren.
3. Dra bada ledningarna pa insidan av ryggstodsfastet ©.
4. Fast ledningarna till ryggstodsréoren ® med remmarna ©.
Vik undan hdngande ledningar under satet for att
de inte ska vara i vagen.

Satt tillbaka sdkerhetsbygeln © och fast gasfjadern.

VARNING!
Sakerhetsrisk
Rullstolen kan kollapsa.
— Kom ihag att alltid satta tillbaka och fasta
sakerhetssprinten om du har tagit bort den.

3.2 Draledningarna

3.2.1 Ledningar med ryggplatta

OBSERVERA!
Risk for minskad bromseffekt
— Ledningarna far inte korsas vid ryggstodet!

3.3 Montera droppstativet

VARNING!
Tipprisk/skaderisk
— Hogsta vikt pa droppstativet: 4 kg (2 x 2 kg).

ﬁ Droppstativets stang maste alltid placeras i lodratt
lage, dvs. i 90 graders vinkel mot marken, oavsett
ryggstodets eller rullstolens lage.

1. Dra ledningarna pa utsidan av ryggstodsroren ®.
2. Draledningarna i hallarna/klammorna ® for att halla dem
pa plats.
ﬁ Vik undan hangande ledningar under sitsen sa att
de inte ar i vagen.

3.2.2 Ledningar och ryggstéd med justerbar
spanning

/®
1.
—®
—0O0
@\
n Montera hallaren for droppstativet ® pa nackstodets

hallare och dra &t skruven

o .
[il I 5 mm insexnyckel
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Montera spaken ©, brickorna © och hallaren med
droppstativet ® i fastet och dra at spaken.

3.4 Ryggstod med lutningsskala

Fast klammorna ® med lutningsskalan © pa
korbygeln/kérhandtagen eller ryggréren och dra at
skruvarna ®.

Placera lutningsskalan for ryggstodsvinkeln pa

korbygeln/kérhandtaget eller pa ryggroren enligt bild ®

eller ® ovan.
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3 Montering

3.5 Sate med lutningsskala

Placera lutningsskalan for sitsen ® pa sitsramen ®.

ﬁ Lutningsskalan ska placeras pa vanster sida.

3.6 Montering av ett formgjutet sittsystem

Rullstolen kan bestéllas utan sits och ryggstod, sa att ett
formgjutet sittsystem kan anvandas pa rullstolens underrede.

OBSERVERA!

Risk for skador

Anvand endast formgjutna sittsystem med
fastremmar eller fastbultade med rorklammor.
Bearbetning, bockning, svetsning eller férstarkning
av rullstolens komponenter &r inte tillatet.

— Spann eller bulta fast det formgjutna
sittsystemet ordentligt runt rullstolens
metallramar for sitsen och ryggstodet.

— Installationen av sittsystemet maste utforas av
en behorig servicetekniker.

A OBSERVERA!
Tipprisk
Rullstolens stabilitet paverkas av sittsystemets
position i férhallande till underredets ram.

— Se stegen nedan for att sdkerstalla att den
formgjutna sitsen monteras korrekt.

Hanvisningarna ®, ® och © motsvarar tre olika axlar.

1. Placera rullstolens framgafflar i en position for roérelse
framat (med framhjulen vridna mot drivhjulen).

2. Mittpunktsaxeln ® finns mellan drivhjulen och de framre
lankhjulen vid kontaktpunkten med golvet. For att
lokalisera den ska avstandet mellan axel ® och ® vara
detsamma som avstandet mellan axel ® och ©.

3. Rikta in tyngdpunkten for det formgjutna sittsystemet sa
nara mittpunktsaxeln ® som moijligt.

4. Kontrollera rullstolens stabilitet med en brukare sittande
pa sitsen.
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5. Sakra sittsystemet genom att fasta det ordentligt pa sits-
och ryggstédsramen. 3.9 Montera armbrickan

VARNING!
Risk for personskador
Rullstolen har endast krocktestats med
Invacare sits och ryggstod. Invacare kan inte
forutse utgangen av en olycka med andra
konfigurationer.
— Se tillverkarens instruktioner for
sitssystemet.
— Anvéand inte remmar for att fasta
sittsystemet vid anvandning som sits i ett
motorfordon.

3.7 Montera fastet for bordsbrickan

1.
2. Tryck in sparren © och satt © pa roret ®.
3. Frigor sparren ©.
Montera bordsfastet ® med fastet vant utat. Fastets slata 3.10 Montera bakhJUIen
yta ® ska vara uppat nar du anvander bordet pa dessa
armstod.
2.
For att montera bordsfastet @ pa det breda armstodet
vander du pa fastet, och den ménstrade ytan © ska nu
vara vand uppat. 1. Tryck in och hall inne upplasningsknappen ®.
. 2. Sétt bakhjulsaxeln ® i drivhjulsfastet ©.
3.8 Montera brickbordet 3. Dra hjulet utat for att kontrollera att det sitter fast
ordentligt.
VARNING!
Risk for personskador
— Kontrollera att drivhjulet sitter fast ordentligt.
Det ska inte ga att ta bort hjulen nar
upplasningsknappen ® inte ar intryckt.
3.11 Montera den brukarstyrda lutningen
Montera brickbordet ® i brickbordets fasten ®. ﬁ Den brukarstyrda lutningen gar att anvanda bade med

fast armstod och I6stagbart armstod. Den brukarstyrda
lutningen finns endast till Dahlia 30.

Fasta armstod Lostagbara armstod

9 1576732-K



3 Montering

Lostagbara armstod 7. Ta bort plastiandlocken @ fran ramen.

1. Tryck in och hall inne upplasningsknappen ®.
2. Taloss det befintliga armstodet ® genom att dra det

uppat.

8. Satt dit armstodet och armstodsfastets ror for brukarstyrd

lutning ® pa ramen.
9. Satt dit skruvarna (D och dra at muttrarna Q.

|o e 5 mm insexnyckel
ol e 10 mm fast nyckel

Lostagbara och fasta armstod

\s©
&N

3. Montera det nya armstodet for den brukarstyrda lutningen

©.

Fasta armstod

1. Satt dit den lutningsminskande bussningen ® pa
sitslutningens gasfjader © vid behov.

| OBS!

* — Vid anvandning av brukarstyrd lutning
maste det alltid finnas tva
lutningsminskande bussningar monterade.

1. Lossa skruven ®.
2. Dra transportfastet ® och armstodet ® utat.

3. Lossa skruvarna © och muttern ©.

I}]i, : iomnTrr:ani:r:\yccizll 1. Lossa och ta bort skruven ©.
y 2. Tabort lutningshandtaget ™ fran fastet ™.
4. Tabort armstédet ® och armstddsfastet helt.

Dﬂ \®

@

)
e
®

Rak smal
Standardarmstddsdyna .
armstodsdyna

3. Montera lutningshandtagets faste ™ pa armstédsdynan.

4. Om en standardarmstddsdyna anvands ska metallbrickan
® och skruven @ monteras mellan armstédsdynan och
fastet ™. Dra 4t med 2,5 Nm.

5. Tryck tillbaka transportfastet ® pa plats.
6. Dra at skruven ®.

o .
ﬂ] I 5 mm insexnyckel

1576732-K



Rea® Dahlia®

5. Satt dit skruvarna ® eller ® beroende pa typ av armstod
och dra at med 2,5 Nm.

0 = v o '@ [
s /)
® )
Standardarmstédsdyna Rakﬂsmal
armstodsdyna

6. Montera lutningshandtaget ® p3 lutningshandtagets

faste.
7. Draatskruven ©.
|9 e Skruvmejsel PH2

ol o Bitsskruvmejsel T20

8. Satt fast vajerklamman @ i det 6vre hornet pa
sidoskyddet.
9. Placera vajern @ i klamhallaren.

10. Lossa skruven © for att ta loss den handstyrda
lutningsspaken @.

11. Lossa muttern pa bromsvajern for lutningsspaken X och ta

sedan loss vajern.

|o e Skruvmejsel PH2
ol e 10 mm fast nyckel

12. Dravajern fran den brukarstyrda lutningen @ i enlighet
med bilden.

11

13. Satt fast vajern i ramen med en fastklamma.

14. Satt fast vajern fran den brukarstyrda lutningen @ pa
gasfjadern.

15. Dra at fastmuttrarna @.

“’ 10 mm fast nyckel

3.12 Minska sitsvinkeln och/eller
ryggfallningen

Om en rullstol bestéalls med kort hojd fran golv till sits kan
bussningar laggas till i vinklings- och/eller lutningsmekanismen i
vissa kombinationer beroende pa drivhjulens storlek.

Anledningen ar att avstandet mellan sittramen och
drivhjulsfastet kan utgora ett hinder nar rullstolen vinklas eller
lutas. Det innebér att gaskolvens rérelseomrade minskas for att
forhindra skador pa vissa delar nér rullstolen vinklas eller lutas.
En eller flera reduceringsbussningar kan anvandas, varje
reduceringsbussning minskar sitsvinkel-/ryggfallningsintervallet
med 10°.

Det innebér att om vinklings-/lutningsintervallet ar 1-30°, sa
minskas det till 1-20° om en bussning satts pa gasfjadern.

For 30°-versionen av Dahlia kan reduceringsbussningarna
anvéandas for att minska bade sitsvinkel- och
ryggfallningsintervallet.

For 45°-versionen av Dahlia minskar reduceringsbussningarna
ryggfallningsintervallet med 10° eller 20° och
begransningsklossarna minskar sitslutningsintervallet fran 45°
till 30°.

A OBSERVERA!
Risk for skador
Om bussningarna tas bort kan det orsaka skador pa
rullstolen i vissa lagen.
— Var forsiktig nar du vinklar/lutar rullstolen om
bussningarna ar borttagna. Las instruktionerna

om omraden med begransningar och om hur du
undviker dem.

ﬁ Se avsnittet: “Felsdkning” fér mer information.

3.13 Montering av bussningen for att
minska sitsvinkel/ryggstodslutning

Bussningarna kan anvandas bade for sitslutningen och
ryggstodslutningen pa Dahlia 302 och for
ryggstodslutningen pa Dahlia 452.

7 —®

(/
A
1. Fast reduceringsbussningen ® pa gasfjaderns kolvstang
genom att trycka fast den for hand pa stangen.
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2. Ta bort reduceringsbussningen ® genom att vrida loss den

for hand fran gasfjaderns kolvstang.

®

0-20° 0-10°
: & & &
0-20° 0-10°

ﬁ Né&r en bussning anvands minskas
sitsvinkeln/ryggfallningen med 10, och med tva

bussningar minskas sitsvinkeln/ryggfallningen med 20.

Mer information om minskad sitslutning for Dahlia 45
finns i kapitlet "Montera kloss for att minska
sitslutningen”.
3.14 Montera kloss for att minska
sitslutningen

1. Placera klossen ® i fastet pa skenan ® pa sittramen.
2. Skruva fast skruven © och dra at.
3. Upprepa samma sak med den andra klossen.

3 Montering

1. Lossa de tre skruvarna ® pa utsidan av sitsramen.

o .
[II I 5 mm insexnyckel

2. Satti plastdistanserna ® mellan ryggstodsfastet © och
sitsramen.

3. Dra at de tre skruvarna ® igen (10 Nm).

4. Upprepa samma sak pa andra sidan.

3.16 Montera benstodsfastet for hoglage

ﬁ Med benstodsfastet for hoglage kan benstodet fixeras
5 cm hogre upp.

ﬁ Benstodsfastet for hoglage rekommenderas for
brukare som ar 185 cm eller langre.

Ta bort den 6vre skruven ® och den nedre skruven och
brickan ®. Ta bort det vanliga bensttdsfastet ©.

| 'i’ Skruvmejsel (PH 2) for skruv ®,
o 5 mm insexnyckel fér skruv ®.

ﬂlﬁ Bitsskruvmejsel T20

g & & &

0-30°

ﬁ Nar dessa klossar har monterats ar den maximala
sitslutningen 30°. Se kapitlet “Montering av bussning
for att minska vinkling/lutning” fér mer information
om minskad ryggstodslutning for Dahlia 45.

3.15

ﬁ Mellanlaggen for breddférlangning kan anvandas nar
det behdvs en bredare ryggstédsbygel. Mellanlaggen
lagger till 25 mm extra utrymme pa bada sidorna.

Flytta ryggstodsleden

1576732-K

Montera det héga benstodsfastet © i sitsramen. Satt
tillbaka den 6vre skruven ® och den nedre skruven och
brickan ®. Dra at skruvarna.

Skruvmejsel (PH 2) for skruv ®,

)
ol 5 mm insexnyckel fér skruv ®.
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OBS!
Tillbehorsbrickan ar instabil
— Satt alltid fast tillbehorsbrickan med alla fyra
fastbanden.

3.17 Montera tillbehérsbrickan |

1.

3.18 Tatningssats for rengoring

ﬁ Tatningssatsen for rengoring kan anvandas for att
skydda halen i ramen och pa hjulen fran vatten.

Ingar i paketet

Fast muttrarna och lossa skruvarna ® pa tillbehorsbrickan

® och justera bredden. @ 4x © 2x @ 2x

|9 e 5 mm insexnyckel
ol e 13 mm fast nyckel ® 4 etiketter for 22"— © 2 andlock © 2 andlock
24”-dacken och Azalea- for 16”- for Dahlia-
2 ramen. hjulen. ramen.
Montera paketet
1.
X /
Montera tillbehérsbrickan @ pa ramen. Krokarna © ska . —
placeras pa ramen. 227-24"-ddck 16”-déck
3. Fast etiketterna ® eller dndlocken © pa/i lufthdlen ® eller
© pa hjulen.
2. i ’ H”r‘ l ©
h’zyr HR@S 1“\"\ ww ;
Y SN ) /ﬁ
&
Satt fast tillbehorsbrickan med fastbanden ©. Dra banden
genom 6ppningen ® och linda fast dem i krokarna. Fast Azalea Dahlia
banden ordentligt.
a. Fast etiketterna ® eller andlocken (B pé/i lufthalen ® eller

@ pa ramen, beroende pa modell.

Fast muttrarna och dra at skruvarna ® igen for att fixera
bredden.

) e 5 mm insexnyckel
ol e 13 mm fast nyckel

13 1576732-K



3 Montering

3.19 Montera trottoarspaken

Sakra tippskyddet med skruven ©.

4. Dra at skruven.
5. Upprepa samma sak pa andra sidan.

1. Montera trottoarspaken ® pa ramroret. |o . . .
2. Sitt dit skruven och muttern ®. il Bitsskruvmejsel T25 eller skruvmejsel

3. Dra at skruven.

ﬁ Se "Tippskyddets storlek” i avsnittet med tekniska

3.20 Montera tippskyddet data for information om olika storlekar.
VARNING! 3.21 Montera trumbromsen
Tipprisk
— Maximal hajd fran golv till tippskydd &r 40 mm. 3.21.1 Trumbroms f6ér 16-tumshjul
Min. Hojd fran golv till tippskydd ar 15 mm.
A VARNING!
1. Risk for personskador

Dalig bromsverkan
— Kontrollera bromsverkan efter att ha monterat
eller justerat bromsen.

Montera tippskyddet ® i ramroret ®.

Satt ihop skruvarna, brickorna och muttern enligt bilden
ovan.

Anvand en gummiklubba © for att driva in tippskyddet i
ramroret.

OBSERVERA!
Skada pa tippskyddsréret
— SIa inte med gummiklubban pa
tippskyddsroret, utan bara 6verst pa
fastet.

2. Satt dit vajerkroken fran bromshandtaget i vajerhallaren

®@.
3. Satt dit vajern i fastbrickan ®.

4. Placera vajern i det nedre sparet pa bromsen ©.
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5. Dra at skruven ® med 9 #1 Nm.

|o e 5 mm insexnyckel
ol e 10 mm fast nyckel

é VARNING!
Risk for personskador

Dalig bromsverkan
— Kontrollera bromsverkan efter att ha
monterat eller justerat bromsen.

6. Montera drivhjulsaxeln ® i fastet ® pa ramen. Satt dit
muttern och distansbrickan @ och skruven ®.

7. Draatskruven ® med 9 £1 Nm.

8. Dra at muttern @ med 22 Nm.

|9 ¢ 5 mm insexnyckel
ol e Fast nyckel 19 mm

Montera spaken for den vardarstyrda trumbromsen D pa

kérhandtaget, och satt dit skruvarna @.

Avstandet mellan handtaget och spaken for den

vardarstyrda trumbromsen maste vara 10-15 mm

®.

I{]‘i, Bitsskruvmejsel T20

3.21.2 Trumbroms for 22-24-tumshjul
1.

Satt ihop delarna pa trumbromsen ® i den ordning som
visas ovan. Satt ihop skruven och muttern ® for att satta
fast delarna.

15

Montera vajerkroken fran bromshandtaget i vajerhallaren
©. Fast vajern i fastbrickan © och placera vajern i det
nedre sparet pa bromsen ®.

Dra at muttern ® med 9 +1 Nm.

|9 e 4 mm insexnyckel
ol e 10 mm fast nyckel

Lag drivhjulsplatta Hog drivhjulsplatta

Montera snabbkopplingsaxeln ® genom drivhjulet och
trumbromsen med vajer @.

Satt dit hjulet med trumbromsen pa drivhjulsplattan .
Satt dit skruven @ och dra at med 9 +1 Nm.

Satt dit muttern och hylsan ® och dra at muttern med 40
5 Nm.

Upprepa samma sak pa andra sidan.

|o e 4 mm insexnyckel
ol e 24 mm fast nyckel

VARNING!
Risk for personskador
Dalig bromsverkan
— Kontrollera bromsverkan efter att ha
monterat eller justerat bromsen.

10-15mm
S ()

]

Montera handtaget fér den vardarstyrda trumbromsen ©
pa kérhandtaget och satt dit skruvarna ®.

ﬁ Avstandet mellan kérhandtaget och handtaget for
den vardarstyrda trumbromsen maste vara 10-15
mm ®,

“’ T20 bitsskruvmejsel
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3.22 Montera vajern for enhandsbromsen

1. Fastvajern ® pa bada sidor av bromsen ® och ©.
2. Fixera vajern med muttern och brickan ©.

3.23 Montera enhandsbromsen

1. Fast bromsen ® pa fastmuttern G.
| vissa konfigurationer maste fastmuttern @
placeras i fastet & innan bromsen monteras.

Fixera fastmuttern @ med skruven och brickan ®.
Fast bromsen ® och fistmuttern @ pé fastet pa ramen @.
Justera avstandet mellan bromsstoppet och drivhjulet.

Justera bromsverkan.
Mer information finns i avsnittet ”Justera
bromsverkan”.

u e wnN

6. Dra at skruven ®.
7. Upprepa samma sak pa andra sidan.

3.24 Montera hjullas och transportfaste

Utan hjullas

P

1576732-K

3 Montering

1. Tabort och kassera skruven och muttern ®.

©

_—
/e
&l o

2. Montera transportfastet ®.
3. Fixera fastet med skruven, distansbrickan © och muttern

O.

4. Draat mutternmed 9+1 Nm.
5. Satt fast klistermarket ® pa transportfastet.

Med hjullas

1. Ta bort och kassera lankhjulslaset och skruvarna och
muttrarna ®.

Montera det nya transportfastet och fixeringen ® och ®.
Fixera transportfastet och fixeringen ® och ® med
skruven, distansbrickan @ och muttern ®.

Dra at muttern med 10 £ 1 Nm.

Satt fast klistermarket (D pa transportfastet .

Montera lankhjulslaset ©.

Fixera lankhjulslaset med skruven och brickan ™.
Draatmed 10 £ 1 Nm.

w N

® N0k

3.25 Montera det elektriska systemet

VARNING!
Risk foér personskador
— Se till att alla delar har kopplats bort fran
stromkallan.

OBSERVERA!
Risk for kortslutning
— Var medveten om elektrostatisk laddning (ESD)
vid arbete pa elektriska delar.
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3.25.1 Montera batteriet

Nér batteriet byts maste handkontrollens kabel vara
ansluten i minst 10 sekunder for att det nya batteriets
niva ska kunna visas.

1. Lossa och ta bort skruvarna ® och sittplattan ®.

1. Montera fastet med batteriet @ pa ramen.

Montera hallaren fér strémkabelns forlangning

17

1. Placera hallaren ® pa det markerade omradet pa ramen.
2. Anslut stromkabeln till elektroniken.
Se avsnittet "Kopplingsschema” for ytterligare
anvisningar om hur kablarna ska anslutas.

VARNING!
Skada pa batterikabeln
— Se till att kablarna satts fast pa ett satt som
forhindrar att de kan komma i klam eller
dras ut.
— Kontrollera att kablarna I6per fritt nar
sitsen lutas eller ryggstodet falls.

3. Satt tillbaka sittplattan ®.
4. Dra at skruvarna ®.

3.25.2 Ladda batteriet

JAN

VARNING!
Risk for elektriska stotar
— Brukaren ska inte sitta i rullstolen medan
batteriet laddas.

OBS!
Skador pa batteriet
— Batteriet maste laddas i 24 timmar innan du
anvander systemet for férsta gangen.
— Koppla fran natkabeln efter laddning och innan
rullstolen anvands.

ﬁ Batteriladdaren har olika laddningskablar for att passa
till olika landers lokala elektriska standarder.

ﬁ Nar batterinivan ar 13g (20 %) hors en ljudsignal fran
systemet nar det anvands.

Anslut laddningskabeln

OBSERVERA!
Risk for skador pa kablarna
— Sitt inte i rullstolen medan batteriet laddas.

AUS/NZ

1. Anslut laddningskabeln som medféljde rullstolen till ett
vagguttag.

2. Séattin laddningskabeln ® i kontakten ® som finns pa
sidan av rullstolen.

3. Koppla fran kabeln nar batteriet ar fulladdat.
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Handkontroll — batteriindikation

3 Montering

Montera ryggstodets stélldon

Dahlia 30

® Gron lampa — PA — Handkontrollen &r aktiverad

o Gron lampa — PA — Batterinivan &r éver 20 %

e Gron lampa blinkar — PA — Batteriet laddas
(lampan lyser stadigt nar batteriet ar helt
laddat)

Dahlia 45

e Gul lampa — PA — Batterinivan ar lag, under 20
© %
e Gul lampa — AV — Batteriet fulladdat

Gron lampa — PA — Batterikabeln &r ansluten
(tdnds ca 5 sekunder efter att kabeln har anslutits)

3.25.3 Montera stélldon

é VARNING!
Risk for personskador

Rullstolen kan kollapsa
— Kontrollera att Iasbrickorna ar sakert lasta.
— Se till att lasbygeln/6glan ar ordentligt Iast om
sakerhetssprinten anvands.

é VARNING!
Sakerhetsrisk

Rullstolen kan kollapsa.
Kom ihag att alltid satta tillbaka och fasta
sakerhetssprinten om du har tagit bort den.

— Kontrollera att lasbygeln/-6glan ar sakert Iast.

@

/\

©

A VARNING!
Elektrisk version
Ryggstodet kan lossna om kolvstangen skiljs fran sitt
hélje.

— Innan kolven kopplas samman med ryggstddet
ska kolvstangen © vridas medurs sa langt det
gar.

— Naér halen riktas in ska kolvstangen © vridas
max ett halvt varv moturs.

1576732-K

Placera den 6vre delen av ryggstodets stélldon @ i fastet
pa ramen.

Fast ryggstodets stilldon med sdkerhetssprinten eller
sdkerhetsbygeln © i det nedre halet pa fastet.

3 Dahlia 30 har en sakerhetssprint och Dahlia 45
har en sakerhetsbygel.

Placera den nedre delen av ryggstodets stalldon ® i det
lagre fastet @ pa ramen.

Satt fast den nedre delen med sprinten ®, hylsan © och
lasbrickan ®.

[“' Kniptanger

Lasa sdkerhetssprinten

Sakerhetssprint Dahlia 30

@j®:n3 o

N E—
—sz:ﬂj o

Sakerhetssprint Dahlia 45
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Montera sitslutningens stdlldon

Stdlldon for sitslutning — Dahlia 30

1. Placera den 6vre delen av sitslutningens stédlldon ® i fastet
pa ramen.

2. Satt fast sitslutningens stalldon med skruven ©, hylsorna
© och ® samt muttern ®.

3. Placera den lagre delen av sitslutningens stalldon i det
framre fastet @ pa ramen.

4. Satt fast sitslutningens stalldon med skruven @, hylsorna
@ och ® samt muttern ®.

5. Dra at skruvarna med 24 Nm.

I}]i, 6 mm insexnyckel/13 mm fast nyckel

Stélldon for sitslutning — Dahlia 45

©\ @_':*:

1. Placera den 6vre delen av sitslutningens stélldon @ i fastet
pa ramen.
2. Satt fast sitslutningens stalldon med sprinten ©, hylsan ©

och l&sbrickan ®.

3. Placera den lagre delen av sitslutningens stalldon i det
lagre fastet ® pa ramen.

4. Satt fast sitslutningens stalldon med sprinten ®, hylsan @
och l&sbrickan .

| o P
il Kniptanger

19

Kabellas — stilldon

Borttagning av kabellas

1. Lossa kabelldset ®.
ﬁ Anvand en skruvmejsel for att lossa kabellaset.
2. Ta bort kabelldset fran stélldonet.
OBSERVERA!

Skador pa produkten
— Nar ett kabellas tas bort maste det ersattas av

ett nytt.

Montera kabellaset

1. Satt kabeln i hallaren © pa sitslutningens stalldon.
ﬁ Kabeln maste tryckas helt in i hallaren innan
kabellaset ® satts dit.
2. Satt fast kabellaset ® genom att trycka det pa plats pa
sitslutningens stalldon.

OBSERVERA!
Risk fér skador pa produkten
— Kabellaset maste vara monterat nar rullstolen

tvattas.

3.25.4 Montera elektroniken
Dahlia 30

1. Montera den 6vre delen av elektronikenhetens faste @ i
fastet ® pa ramen.
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3 Montering

2. Montera den lagre delen av elektronikenhetens faste © i 1. Lossa och ta bort skruvarna ® fran fastplattorna ®.
fastet © pa ramen.

3. Satt fast elektronikenhetens faste © med sprinten ® och [“' 5 mm insexnyckel
lasbrickan ®.

l{] ‘i’ Kniptanger

Dahlia 45
1.

2. Montera forlangningsbeslagen © pa hallaren for
elektroniken.

3. Satt dit forlangningsbeslagen med skruvarna © och
muttrarna ®.

4. Dra at skruvarna med 9 Nm fér den inre mindre skruven

Lossa och ta bort skruvarna @ fran fastplattorna ®. och 24 Nm fér den yttre storre skruven.

(%] .
l}] I 5 mm insexnyckel [“' 4 mm + 5 mm insexnyckel

5. Satt dit elektronikenhetens faste med
forlangningsbeslagen pa fastena ®.

6. Dra at skruvarna ® igen.

7. Dra at skruvarna med 24 Nm.

Satt dit elektronikenhetens faste © pa fastbeslagen ®.
3. Satt dit skruvarna @ igen for att satta fast
elektronikenhetens faste.
4. Dra at skruvarna med 24 Nm.

ﬂll‘lJ 5 mm insexnyckel

Forlangningssats — elektronik

For att elektroniken ska passa Dahlia med bredd 49 behdver
man en forlangningssats for hallaren:

1576732-K
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3.25.5 Kopplingsschema

Handkontroll

Batteri

®|®

Stalldon for sitslutning

Stalldon for ryggstddslutning

Natkabel

Elektronik

Stalldon for kabellaset

@IO|@|®| OO0

Kabel till kabellasets batteri

OBSERVERA!
Risk for fel
Systemet kanske inte fungerar korrekt
— Anslut alla funktioner innan du ansluter huvudkabeln.
— Anslut handkontrollen forst. Anslutningen vid elektronikenheten &r méarkt med “HB”.
— Anslut de olika stdlldonen enligt schemat ovan.
— Kontrollera att alla kontakter ar ordentligt anslutna och helt intryckta i uttaget.
— Kontrollera att kabelldsen ar aktiverade sa att kablarna kan sdkras i elektroniken.
— Anslut batteriet.
— Anslut natkabeln och satt pa strommen.
— Elektroniken far endast anslutas till den natspanning som anges pa etiketten. Mer information finns i kapitlet
"Elektriskt system”.
— Se till att kablarna inte klams, stracks eller utsatts for vassa foremal nar systemet anvands.
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3.26 Montera gasfjadern — ryggstod och
sits

é VARNING!
Sakerhetsrisk

Rullstolen kan kollapsa
— Var forsiktig nar du tar bort sakerhetssprinten
for ryggstodet eller sitsens gasfjadrar.
— Satt alltid tillbaka och fast sakerhetssprintarna

eller sdkerhetsbygeln nar de har varit borttagna.

— Kontrollera att sékerhetssprinten eller
lasbygeln/-6glan sitter ordentligt fast.

A VARNING!
Risk for personskador eller materiella skador
Gasfjadern innehaller olja och gas under hogt tryck.
— Oppna inte gasfjadern.

3.26.1 Montera gasfjadern pa ramen

Sitslutning

Dahlia 30 Dahlia 45

1. Montera gasfjadern ® pa det framre och det bakre fastet.

2. Sékra gasfjadern med sakerhetssprinten och lasbrickan
och ©.

Ryggstod

1. Montera © pa det framre och det bakre fastet.

2. Fast gasfjadern pa sdkerhetssprinten pa det bakre fastet
®.
3. Sékra gasfjadern med sakerhetsbygeln ©.

4. Sakra gasfjadern framtill med sprinten och lasbrickan ®.

1576732-K

3 Montering

3.26.2 Montera vajern for gasfjadern

A VARNING!
Risk for att fastna

Du kan oavsiktligt aktivera frigdrandet av gasfjadern
nar du ror vid vajerns delar med risk att du klammer
fingrarna i mekanismen.
— Vidta forsiktighetsatgarder nar du arbetar i
detta omrade.

1. Placera vajern ® enligt bilden.
Kontrollera att vajern ar helt strackt, rakt bakat.
3. Placera vajern i fastet.
ﬁ Det far inte finnas nadgot avstand mellan vajerns
anda © och den framre delen av fastet.

4. Satt fast vajern i ramen med en fastklamma.
5. Fixera vajern med muttrarna ®.

Qo

il Bada muttrarna ska rora vid vajerfastet.

6. Dra at muttrarna.

[IIl‘i 10 mm fast nyckel

3.27 Satta dit klamskruven

VARNING!
Sakerhetsrisk
Rullstolen kan kollapsa
— Kom ihag att alltid satta tillbaka och fasta
sakerhetssprinten om du har tagit bort den.
— Kontrollera att lasbygeln/-6glan ar sakert last.

1. Satt dit vantskruven ® pa det framre och det bakre fastet.
2. Satt fast vantskruven @ i det bakre fastet med
sdkerhetsbygeln ®.

S
=

\,,,

3. Stang sdkerhetsbygeln ® med lasbygeln © sa att
vantskruven ® sitter fast.

22



Rea® Dahlia®

4. Fixera vantskruven ® i det framre fastet med
sakerhetssprinten och lasbrickan ©.

3.28 Andra drivhjulsfistet

Ta bort drivhjulsfastet

Lagt drivhjulsfaste Hogt drivhjulsfaste

1. Lossa och ta bort skruven ®.
2. Tabort tippskyddet®.

3. Lossa och ta bort skruvarna ®.
3 Nar du anvdnder det héga drivhjulsfastet ska du
ocksa ta bort forstarkningsbeslaget.

4. Ta bort fastmuttern © och drivhjulsfastet ®.

|o e 5 mm insexnyckel
ol e 25 mm torx-skruvmejsel

3.29 Montera mekanismen for
enhandsdrift

=

Montera drivhjulsfastets mutter ®.

2. Fast drivhjulsfastet ® och skruvarna ® for att fixera
drivhjulsfastet.

3. Dra at skruvarna ® med 22 Nm.

Montera tippskyddet © och skruven ©.

5. Upprepa samma sak pa andra sidan.

E

|o e 5 mm insexnyckel
ol e T25 momentnyckel

6. Montera axelfistena ® och muttrarna ®.
7. Dra at muttrarna med 45 0/+5 Nm.

l“' 32 mm fast nyckel
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3.30 Ta bort drivhjulet med enhandsdrift

é VARNING!
Risk for personskador

— Ta alltid bort den utdragbara drivhjulsaxeln ©
innan drivhjulen tas bort.

é VARNING!
Risk for personskador

Hjulen lossnar.

— Kontrollera att drivhjulet sitter fast ordentligt!
Det ska inte vara mojligt att ta bort hjulen nar
den avtagbara axelknappen ® ar inaktiverad.
Testa det genom att férsoka dra loss hjulet

A OBSERVERA!
Risk for personskador
Mindre blamarken, smarta.
— Akta dig sa att du inte fastnar med fingrarna

mellan drivhjulets ekrar och de tre fastena till
den yttre drivringen.

Frikoppla och aktivera drivhjulsaxeln

Nar rullstolen ska fallas ihop maste man lossa den utdragbara
drivhjulsaxeln ©.

1. Lossa den utdragbara axeln © genom att skjuta in en del i
den andra.

2. Detta underlattas om man flyttar den lilla drivringen fram
och tillbaka.

3. Gor proceduren i omvand ordning for att aktivera den
utdragbara drivhjulsaxeln.

OBSERVERA!
Olycksrisk
— Den utdragbara drivhjulsaxeln © ar en
integrerad del av rullstolen och brukaren
kan inte kora utan den.

Ta bort och montera drivhjulet

De l6stagbara och utbytbara drivhjulen underlattar transporter
och gor att du kan byta styrsida.

1. Ta bort den utdragbara drivhjulsaxeln ©.

2. Tryck in den léstagbara hjulaxelns knapp ®. Hall den
intryckt och dra hjulet utat.

3. Ta bort drivhjulet.

4. Upprepa proceduren pa andra sidan.
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3 Montering

5. Satt tillbaka drivhjulen genom att géra om proceduren i
omvand ordning.

3.31 Byta drivringen for enhandsdrift

1.

Lossa de tre skruvarna ® och ta bort drivringen.

2. Vand pa drivringen for att 6ka/minska avstandet mellan
drivringarna.

3. Montera tillbaka den omvanda drivringen.

4. Dra at skruvarna ® (2,5 0/+1 Nm) igen.

ﬂll‘lJ 5 mm insexnyckel

ﬁ VARNING!
Risk for personskador

— Var forsiktig om du tar bort den teleskopiska
drivhjulsaxeln. Se till att den pekar bort fran dig
nar du frigor stalfjadern som sitter inuti.
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4 Instdllningar och justeringar

4.1 Ryggplatta
4.1.1 Justera ryggplattans hojd

OBS!
Risk for skador
Ryggstodet fungerar inte som det ska.
— Alla justeringar av ryggstdodet som gors ska
beddmas av utbildad personal.

Du kan enkelt justera ryggplattan (+130 mm).

1. Lossa de fyra skruvarna ®.
2. Stéllin ryggplattan pa onskad hojd.
3. Dra at skruvarna.

[}]‘i' 5 mm insexnyckel

Hojden pa ”Laguna”’-ryggplattan stalls in pa samma
satt. Den maximala hojdjusteringen dr 110 mm.

”Laguna”-ryggdynan ar den enda dynan som passar till
”Laguna”-ryggplattan.

Alla justeringar av ryggstodet som gors ska bedémas
av utbildad personal.

OBSERVERA!
Klamrisk
Det finns risk for att du klammer fingrarna nar du
justerar hojden.
— Var forsiktig nar du gor hojdinstallningar.

® Ovre skruvar fér extra hdjdjustering
Nedre skruvar for extra héjdjustering
1576732-K
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Gora extra hojdjustering (50 mm):

1. Lossa skruvarna.
2. Stall in 6nskad hojd.
3. Dra at skruvarna.

o .
[il I 5 mm insexnyckel

4.1.2 Justera ryggplattans bredd

VARNING!
Risk for sonderbrytning
Ryggstodet kan ga av om det stalls in for brett.
— Om du har en sittbredd pa 490 mm (maximal
sittbredd) far ryggstodet INTE stallas in pa det
bredaste laget (+100 mm).

®

o .
[Il I 5 mm insexnyckel

Justera bredden:

1. Skruva loss den 6vre skruven ® och lossa de nedre
skruvarna ®.

2. Stallin 6nskad bredd (+25 eller 50 mm pa varje sida).

Satt tillbaka den 6vre skruven och dra at.

4. Dra at de nedre skruvarna.

w

ﬁ Pa “Laguna”-ryggplattan kan inte bredden stéllas in,
endast hojden.
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4.2 Specialanpassning av Flex 3-ryggstodet

VARNING!
Sakerhetsrisk
— Alla d@ndringar av ryggstddet anses som en

specialanpassning av produkten. Det innebar att
reglerna for specialanpassning galler. Alla
anpasshingar maste dokumenteras och en
riskbedomning maste utforas. Personen som
utfér anpassning ansvarar for anpassningarna.

1. Ta bort breddjusteringsplattorna.

2. Ta bort skruvarna pa framsidan och ta bort den framre och
bakre plattan. De skuggade omradena visar var borrning
kan utforas. Max. borrhalets diameter ar 6 mm. Anvand
brickor med minst 18 mm diameter under muttern pa
skruvarnas insida.

3. Satt tillbaka delarna, satt i skruvarna igen och dra at dem
med 3,2 Nm.

4.3 Ryggstod med justerbar spanning

4.3.1 Hojdjustering — ryggstod med justerbar
spanning

Det finns tva satt att justera hojden pa ryggstodet med
justerbar spanning:

Hoéjdjustering — alternativ 1

Du kan enkelt justera ryggstodet med justerbar spanning (max.
+120 mm).

®

1. Lossa de fyra skruvarna @ enligt bilden ovan.
2. Stéllin pa 6nskad hojd.
3. Dra at skruvarna.
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Hoéjdjustering — alternativ 2

® till©

Skruvar for alternativ hojdjustering

o .
ﬂll I 5 mm insexnyckel

Ytterligare en hojdjustering kan goras genom att montera
ryggstodsfastet antingen i position ® och © eller i position
och © pa ryggroren, enligt bilden ovan.

-~

[“' 5 mm insexnyckel

1. Ta bort skruvarna och brickorna ®, den langa muttern
och ryggstodsfastet ©.

2. Stodmutter ®, skruvar och brickor ® fér att férhindra att
de faller ner pa marken.

3. Naér positionen for ryggstodsfastet © dndras satter du
tillbaka allt och drar at skruvarna.

4.3.2 Breddjustering — ryggstod med justerbar
spanning

| OBS!
° Risk for skador
Ryggstodet fungerar inte som det ska.
— Alla justeringar av ryggstddet som gors ska
bedémas av utbildad personal.

Ryggstodet med justerbar spdnning maste anpassas och

justeras efter brukarens individuella behov. Féljande steg
vagleder dig genom justeringen av ryggstodet.
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Vanda ryggstodsroren

Ryggstodet med justerbar spanning kan ha olika vinklar, vilket
visas pa bild ® och ® nedan. Det gor att olika justeringar kan
goras beroende pa hur ryggstddet monteras. Lage ® (den del
av ryggstodet som har den langre vinkeln vand uppat) ger
brukaren mer utrymme for axelpartiet, medan lage ® ger mer
utrymme for baken.

Avgor om brukaren behover mer utrymme for skulderpartiet
eller for baken. Ryggstodsrérens utformning med olika vinklar
mojliggor dessa justeringar.

1. Lossa och ta bort skruvarna pa bada sidorna.
2. Vand ryggstodet.

3. Satt tillbaka skruvarna.

4. Var noga med att dra at dem ordentligt.

Brukaren far inte sitta i stolen nar ryggstodsroren ar
borttagna.

o ™

Ryggroren har en breddjustering pa 25 mm. Rorens 6vre och
nedre delar kan justeras individuellt for att passa olika behov.
Den utatgdende rorelsen ger brukaren stod, dven pa sidorna.

Ryggstodets placering

Vinkla ryggstodsvinkeln och sitslutningen ett par grader for att
fa en stabil sittposition for brukaren.

®

® Position A — Den langre vinkeln pa ryggstédet ar
vand uppat.
Position B — Den langre vinkeln pa ryggstodet ar
vand nedat.

® Skruvar for justering av ryggroren.

1576732-K
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[¥] .
[h I 5 mm insexnyckel

4.3.3 Vinkeljustering — ryggstéd med justerbar
spanning

Ryggroren kan vinklas individuellt, indikeringsetiketterna ® pa
ryggroren hjalper till att fa samma vinkel pa bada sidor.

1. Flytta brukaren fran rullstolen.

2. Ta bort ryggstodskladseln och lossa kardborrebanden —
banden ska ha cirka 5 cm extraman.

3. Lossa ryggroren och justera dem sa att de passar
anvandarens form.

4. Dra at skruvarna pa nytt efter justeringen.

Flex 3+ — Extra vinkeljustering av roér

ﬁ Foljande information géller endast for ryggstddet Flex
3+.

Ryggstodet flex3+ med justerbar spanning mojliggor, i tillagg till
alla tidigare namnda justeringar, justering av ytterligare 4
rorvinklar, vilket méjliggér annu hégre anpassning till specifika
brukares ryggformer.
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I“‘ 5 mm insexnyckel

1. Lossade 4 skruvarna ®.
2. Justera rorvinklarna efter 6nskad orientering.
3. Dra at skruvarna.

4.4 Flytta fram huvudstodet/nackstodet

Med denna extra djupjustering placeras huvudstddet
ytterligare 7 cm langre fram.

Du kan ocksa justera vinkeln och djupet genom att
vrida pa huvudstodets/nackstodets faste.

Lossa handhjulet ®.

Ta bort huvudstodet/nackstodet.

Lossa handtaget ©.

Ta bort skruven och handtaget.

Vrid huvudstddets/nackstodets faststang inklusive fastet

®.
6. Satt tillbaka huvudstodet/nackstdodet i fastet.

ﬁ Observera att skruven till huvudstddets/nackstodets
faste © och handtaget © maste monteras pa den
motsatta sidan pa grund av sparen i skruvhalet.

e wN e

N

Satt tillbaka huvudstédet/nackstodet i fastet pa
ryggstodet.
8. Dra at handtaget © och handhjulet ® igen.
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4.5 Armstod

4.5.1 Justera armstodets hojd

1. Justera armstodens och/eller sidostddens hojd genom att
vrida skruven eller handhjulet ® beroende pa vilken typ av
armstod du har valt.

2. Stall in 6nskad hojd.

3. Dra at skruven/handhjulet igen.

A OBSERVERA!
Risk for personskador eller materiella skador
— Var forsiktig sa att du inte klammer
fingrarna mellan armstédets/sidostédets
dyna och armstodsfastet nar du justerar
armstodets hojd.

ﬁ e Om du anvander laga armstdd eller har stallt
in armstoden pa lag hojd kan dessa komma i
vagen for drivhjulen nar du lutar stolen.

e Det ldngre armstédet (330 mm) ar endast
tillgangligt tillsammans med armstodsdynan
”Ducktail”.

ﬁ o Armstoden har en automatisk lasfunktion for
att forhindra ofrivilliga rorelser eller att de
lossnar. Tryck pa knappen ® pa armstodet
for att frigéra det innan du kan ta bort eller
justera det.
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4.5.2 Stélla in djup for armstoéd/sidostod

1. Lossa skruven eller handhjulet ®, beroende pa vilken typ
av armstod du har valt

2. Stallin armstodet eller sidostddet i 6nskat lage.

3. Dra at skruven/handhjulet.

| OBS!

: Risk for dalig justering
Inget tryck far ligga 6ver armstodet nar du
justerar skruven.

4.6 Justera sittdjupet

Ta bort sittdynan.

Lossa skruvarna ® med en 5 mm insexnyckel.
Skjut sitsens framkant framat eller bakat.

Dra at skruvarna ® igen (5-6 Nm).

Satt tillbaka sittdynan.

v wN R

Avstandet mellan knadvecket/vaden och dynan ska vara
sa litet som mojligt, men utan att de vidror varandra.

4.7 Justera sittbredden

1. Lossa skruven ® med en insexnyckel.

l“, 5 mm insexnyckel

1576732-K
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2. Stall in armstodet pa 6nskad bredd.
3. Dra at skruven ® igen.

| OBS!
Se bruksanvisningen fér denna produkt for
information om:
— Inget tryck far ligga 6ver armstodet/benstodet
nar du justerar skruven.

4.8 Justera bredden pa bordsbrickan

1.

2.
Justera fastramarna ® for att anpassa bordet till dnskad
bredd. Dra at skruvarna.

3.

Anpassa bordet till stolens bredd ©.

4.9 Justera bredden pa benstédet

1. Lossa skruvarna ®.

o o
[II I 5 mm insexnyckel

2. Justera benstodden till dnskad bredd.
3. Dra at skruvarna.
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4.10 Justera den brukarstyrda lutningen

1.

Justera lutningsmotstandet med justeringsmuttern ® pa

vajern.

Fixera vajern i hallaren med lasmuttern ®. Nar 6nskat

lutningsmotstand har uppnatts fixerar du positionen med

[&smuttern ©.

4.11 Ryggstodsvinkel — klamskruv

30

D\
=

Lossa forst muttrarna ® pa vantskruven for att justera
ryggstodsvinkeln.

l“' 17 mm fast nyckel

Stall in 6nskad vinkel for ryggstodet genom att vrida
metallroret ®.
Dra at muttrarna.

JAN

4.12

JAN

JAN

JAN

i
i

OBSERVERA!
Risk for obehag for brukaren
Den laga pivapunkten leder till skjuvning nar ryggen
falls bakat vilket kan vara obehagligt for brukaren.
— Se till att brukaren sitter bra efter varje
justering.

Fotlada

VARNING!
Risk for personskador
— Nar fotlddan anvdnds maste installningarna och
justeringarna av tillvalet och rullstolen alltid
utforas av behorig personal eller en person med
kunskap om sittposition och placering.

VARNING!
Risk for personskador
Brukaren kan trilla ur nar han/hon satter sig eller
reser sig fran rullstolen.
— Nar fotladan anvands rekommenderar vi att en
sitslyft anvands.

VARNING!
Risk for personskador
Risk for personskador och/eller skada pa produkten.
— Hall i fotladan for att skydda den innan du frigor
spakarna, annars kan den ramla ned.

Fotladan bor inte tas bort fran rullstolen under
anvandning, om den inte behdver bytas ut.

Justeringen av fotladan maste utforas av tva personer.

Positionsjustering

1. Tryck pa frigoringshandtagen ®.
2. Justera fotlddans ® position.
3. Slapp frigéringshandtagen ®.

ﬁ Se till att fotladan ar i last lage.
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Justering av vinkeln

1. Lossa muttrarna ©.
2. Justera fotlddan © till 6nskad vinkel.
3. Dra at muttrarna © igen.

Fixera skruven med insexnyckeln ® och lossa
muttern med skruvnyckeln ©.

4 Installningar och justeringar

[“' 24 mm fast nyckel

ﬂ]‘i' 10 mm fast nyckel + 4 mm insexnyckel

4.13 Drivhjulsfaste

VARNING!
Sakerhetsrisk
— Nar du har monterat hjulen i ratt position ar det

viktigt att du noga kontrollerar att muttrarna
och skruvarna ar ordentligt atdragna. Det ar
viktigt for din egen sakerhet!

VARNING!

Tipprisk

Tipprisken 6kar om drivhjulen flyttas framat.
— Anvand alltid tippskydd.

Standardlage

Lage ® ar standardlage for drivhjul pa 20-24 tum. Lage ® ar
standardlage for drivhjul pa 16 tum.

1576732-K

4.14 Justera sitth6éjden och balanspunkten
med hjalp av drivhjulsfastet

For Dahlia finns tva olika storlekar pa drivhjulsfastet:

9

High Low

Drivhjulsfastet kan flyttas, vandas eller bytas for att andra
rullstolens balanspunkt och sitthojd. | féljande avsnitt visar och
forklarar vi de olika lagena for drivhjulsfastet.

4.14.1 Drivhjulsfaste — standardlage

Standardlaget for det 6vre drivhjulsfastet ® och det nedre
drivhjulsfastet ® ar det yttersta laget. Drivhjulet ar installt sa
nar produkten levereras. 3.11.2 Vrida drivhjulet

4.14.2 Vianda drivhjulsfastet

ﬁ Det gar bara att vrida den laga varianten av
drivhjulsfastet, inte den héga varianten.

Lossa och ta bort fastskruvarna ® fran drivhjulsfastet ®.

o .
[Il I 5 mm insexnyckel
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2.
Vand pa drivhjulsfastet.
3.

Satt tillbaka drivhjulsfastet ® pa samma sida.

4. Dra at skruvarna ® igen med 22 Nm.
5. Upprepa samma sak pa andra sidan.
I{]‘i’ 5 mm insexnyckel

c": CT:
5 o .

Né&r du vander pa drivhjulsfastet kan du antingen montera det i
lage © ellerildge ®. Lige © ger en lagre sitthojd, medan lage
® ger en hogre sitthéjd.

Se avsnittet: "Tabeller med sitthojder” for mer
information om drivhjulsfastets position och
sitthojder.

4.14.3 Drivhjulsfiste monterat pa motsatt sida

Drivhjulsfastet kan dven sattas pa andra sidan for fler
installningsmojligheter. Da kan sitthdjden och drivhjulens
placering dndras ytterligare.

Se avsnittet: “Andra drivhjulsfastet” for instruktioner angdende
hur du tar bort och satter tillbaka drivhjulsfastet.

Satt tillbaka drivhjulsfastet pa den motsatta sidan
istallet for pa samma sida.
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4.14.4 Viant drivhjulsfaste — motsatt sida

Nar drivhjulet ar monterat pa den motsatta sidan i férhallande
till standardlaget kan fastet vridas ocksa for ytterligare
justeringsmojligheter.

Se avsnittet: "Vrida drivhjulsfastet” for instruktioner angaende
hur du tar bort och satter tillbaka drivhjulsfastet.

Det forsta laget ® ger en lagre sitthdjd, medan det andra laget
@ ger en hogre sitthojd.

Se avsnittet: "Tabeller med sitthjder” for mer information om
drivhjulsfastets position och sitthdjder.

4.14.5 Drivhjulsfaste — djupjustering

VARNING!
Tipprisk
Om drivhjulsfastet flyttas framat forskjuts
tyngdpunkten. Ju mer rullstolen lutas desto mer
Okar tipprisken.
— Var forsiktig nar du lutar rullstolen om
drivhjulsfastet har flyttats framat.

Lagt drivhjulsfaste Hogt drivhjulsfaste

1. Lossa de tva skruvarna ®.

o .
[Il I 5 mm insexnyckel

2. Flytta drivhjulsfastet ® bakat eller framat.
3. Dra at skruvarna ® igen med 22 Nm for det nedre fastet
och 18-24 Nm for det dvre fastet.

VARNING!
Risk for obalans
— Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna
efter justering (22 Nm for det laga fastet och
18-24 Nm for det hoga fastet).
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OBSERVERA!
Klamrisk
Om drivhjulsfastet ar installt pa det framsta laget
och stora drivhjul anvands finns det risk att klamma
fingrarna eftersom avstandet mellan drivhjulet och
armstodet ar for litet.

— Flytta drivhjulsfastet bakat for att minska

risken.

4.15 Lankhjulsfasten

4.15.1 Ta bort och montera de fasta framhjulen

é VARNING!
Risk for att du valter

Om ett framhjul ar felaktigt monterat kan det lossna

vid anvandning. Det kan gora att du valter.
— Nar du monterar ett framhijul, se till att
monteringen ar korrekt.

Ta bort de fasta framhjulen

A wnN

Ta bort hjulknoppen.

Lossa och ta bort muttern och de tva distansbrickorna.
Hall rullstolen uppratt med en hand.

Ta ut framhjulet ur framhjulsaxelns faste med den andra
handen.

I}]‘i’ 19 mm fast nyckel

Montera de fasta framhjulen

4.
5.

Hall rullstolen uppratt med en hand.
Med den andra handen, tryck in framhjulsaxeln i

framhjulsaxelns faste till stoppet.

Satt i de tva distansbrickorna och dra at muttern med 40
+/-2 Nm.

Se till att framhjulsaxeln ar korrekt monterad.

Montera hjulknoppen.

4.15.2 Montera och ta bort I6stagbara framhjul
(om sadana finns)

VARNING!
Risk for valtning
Om lasmekanismen for ett framhjul inte &r helt

inkopplad kan framhjulet lossna under anvandning.

Det kan gora att du valter.
— Se alltid till att framhjulen ar helt |asta nar du

monterar en framhjul.

1576732-K
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Montera framhjulen

1. Hall rullstolen uppratt med en hand.

2. Med den andra handen, tryck in lankhjulsaxeln i
lankhjulsfastet ® tills det tar stopp.

3. Setill att du hor ett klickljud och se till att framhjulet ©
sitter fast ordentligt.

Ta bort framhjulen

1. Hall rullstolen uppratt med en hand.
2. Med den andra handens tumme, tryck pa lasmekanismen

® o6verst pa lankhjulsaxelns faste ®.
3. Hall den intryckt och dra ut framhjulet © ur lankhjulsfastet

®.
4.15.3 Justera lankhjulsfastet

a. Lossa och ta bort skruvarna ® och muttrarna ®. Ta
bort lankhjulsfastet © pa bada sidor.

b. Ta bort [asmekanismen © och de nedre lagren pa
bada sidor, endast for den lostagbara versionen.

[“' 4 mm insexnyckel/10 mm fast nyckel

Vand lankhjulsfastet och byt sida.
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3.

a. Satt tillbaka det vanda lankhjulsfastet © pa den
motsatta sidan. Satt tillbaka skruvarna @ och
muttrarna ® och dra at med 9 Nm.

b. Sattilagrenidet nedre laget och aktivera
lasmekanismen © ordentligt pa motsatt sida, endast
for |6stagbar version.

ey

VARNING!
Tipprisk
— Kontrollera att lankhjulsfastena ar korrekt
monterade och att lankhjulen sitter pa utsidan

av ramen. Om lankhjulsfastena vands maste de

monteras pa den motsatta sidan med
lankhjulen vanda utat.

4.16 Montera sittplattans forlangning

Forlangningssatsen for sittplattan kan anvandas for att utoka
bredden och djupet pa sittplattan utifran brukarens behov.

Forlangningssatsen for sittplattan bestar av tva

forlangningsplattor ® och skruvar, brickor och muttrar ® som

anvands for att fixera forlangningsplattorna.

| foljande avsnitt visas nagra exempel pa hur férlangningssatsen

for sittplattan kan anvandas.

De tva forlangningsplattorna kan kombineras pa
manga olika satt for att ge 6kad bredd/okat djup
beroende pa brukarens behov.
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[“' Skruvmejsel PH2/7 mm fast nyckel

4.16.1 Forlangning framat av sittplattan

4.

Ta bort sittdynan.
Placera forlangningsplattorna ® framtill pa sittplattan ©.

ﬁ Forlangningsplattan kan justeras 25 mm eller 50
mm framat.

Fast skruvarna © pa ovansidan av sittplattan. Fast
brickorna och muttrarna ® under sittplattan for att fixera
forlangningssatsen.

Dra at skruvarna.

4.16.2 Forldangning bakat av sittplattan

4.

Ta bort sittdynan.
Placera forlangningsplattorna @ framtill pa sittplattan ©.

ﬁ Forlangningsplattan kan justeras 25 mm, 50 mm
eller 75 mm bakat.

Fast skruvarna © pa ovansidan av sittplattan. Fast
brickorna och muttrarna ® under sittplattan for att fixera
forlangningssatsen.

Dra at skruvarna.

4.16.3 Forlangning i sidled av sittplattan

Ta bort sittdynan.
Placera forlangningsplattorna @ framtill pa sittplattan ©.

ﬁ Forlangningsplattan kan justeras 25 mm eller 50
mm i sidled.

Fast skruvarna © pa ovansidan av sittplattan. Fast
brickorna och muttrarna ® under sittplattan for att fixera
forlangningssatsen.

Dra at skruvarna.
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ﬁ For att kunna anvanda forlangningssatsen i det har
laget maste dven bredden pa armstéden dkas.
Se avsnittet: “Sate med justerbar bredd” for
instruktioner om hur du andrar bredden pa
armstoden.

Justera bredden pa bordsbrickan

I“‘ 5 mm insexnyckel

4

1

2.

3

Justera fastramarna ® for att anpassa bordet till 6nskad
bredd. Dra at skruvarna.

Anpassa bordet till stolens bredd ©.

.18 Justera bredden pa benstodet

. Lossa skruvarna ®.

ﬂ]‘i' 5 mm insexnyckel

Justera benstoden till dnskad bredd.

. Dra at skruvarna.

1576732-K

4 Installningar och justeringar

4.19 Benstod i mitten

4.19.1 Justera hojden pa det centrerade benstédet

Du kan justera hojden pa benstédet pa foljande tva satt:

Alternativ 1:

1. Lossa skruven @ pa framsidan av det utdragbara roret.

o .
[il I 5 mm insexnyckel

2. Stall benstodet i 6nskat lage.
3. Fast benstddet med hjalp av insexnyckeln.

Alternativ 2:

1. Lossainsexskruven ® vid benstddets faste.

[*] .
[‘l I 5 mm insexnyckel

2. Stéllin 6nskad hojd.
3. Dra at skruven igen

4.19.2 Justera fotvinkeln pa det centrerade
benstédet

@ Skruv for fotvinkeljustering

1. Lossa den bakre skruven ® pa sidan av roret.

[*] .
[il I 5 mm insexnyckel

2. Justera benstddet till 6nskad vinkel.

Dra at skruven.

4. Upprepa stegen for att justera den andra fotplattans
vinkel.

w
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4.19.3 Justera djupet pa det centrerade benstédet

1. Lossa den framre skruven ® pa sidan av roret.

l“' 5 mm insexnyckel

2. Justera djupet pa fotplattan.

Dra at skruven ® nar du har stallt in 6nskat djup.
Upprepa stegen for att justera djupet pa den andra
fotplattan.

> w

4.19.4 Justera vinkeln pa det centrerade
benstédet

Lossa justeringsvredet ®.

Hall fotplattan med den andra handen.
Justera till 6nskad vinkel for benen.
Dra at vredet igen.

AN

el o

VARNING!
Risk for att du fastnar med fingrarna
Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna nar du
justerar fotplattan.
— Lossa pa justeringsvredet med en hand och hall
fotplattan med den andra for att undvika att
klamma dina eller nagon annans fingrar.

OBSERVERA!
Risk for skador
Benstodet kan skada golvet.

— Om sitsen ar lutad framat pa en stol med langa
benstod och 13g sitthojd, finns det en risk att
benstodet slar i golvet och orsakar skador pa
detta.

4.20 Justera benstoden

For att justera benstdden, Ids bruksanvisningens stycken:

1. Svangbart, vinkeljusterbart benstdod.
2. Svéngbart benstdd (fast).

[“' 5 mm insexnyckel
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4.21 Montera hoftbaltet for placering

ﬁ CE-mérkta balten/selar avsedda att anvdndas i
rullstolar kan monteras i rullstolen med bevarad CE-
markning. Baltet/selen ska provas ut av ansvarig
ordinerande lakare och monteras av en behorig
tekniker. Nar rullstolen anvands som ett sate i ett
motorfordon maste dock det ursprungliga hoftbaltet
fran Invacare anvandas som ett komplement till, men
aldrig istallet for, ett godkant fastspanningssystem for
passagerare (trepunktsbalte)!

ﬁ Syftet med ett hoftbalte som hjalpmedel ar att stddja
brukarens position och ge honom/henne en battre
hallning.

ﬁ Hoftbaltet ska placeras i det framre fastet nar det
anvands for positionering av lar/kna.

ﬁ Hoftbaltet ska placeras i den nedre skaran pa
ryggstodsfastet nar det anvands for positionering av
laren.

4.21.1 Montera hoftbéltet i det framre fastet

Nar du anvander hoftbaltet for placering av kndna kan det
framre fastet ® anvandas.

VARNING!
Risk for personskador
— Fastet ® far inte anvandas for sdkerhetsbalten
nar brukaren fardas i ett fordon.

4.21.2 Montera hoftbaltet i det bakre fastet

N&r du anvander hoftbaltet for placering av laren kan fastet ®
pa ryggstodsfastet ® anvandas.

VARNING!
Risk fér personskador
— Fastsparet ® far inte anvandas for
sakerhetsbalten nar brukaren fardas i ett
fordon.
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4 Installningar och justeringar

4.22 Justera bredden pa tillbehorsbrickan 4.24 Bromsfaste

VARNING!
Dalig bromsverkan

justering av bromsen.
information.

Bromsfastet kan monteras i fyra olika lagen:

— Justera och testa alltid bromsverkan efter varje

— Se 4.26 Brukarbroms — justering, sida 38 for mer

Lage 1 —16"-22"-dack Lage 2 —22"-24"-dack

1. Lossa de 2 skruvarna och muttrarna ® pa tillboehorsbrickan
@), men ta inte bort dem.

2. Stéllin 6nskat djup.

3. Dra at skruvarna igen.

e 5 mm insexnyckel

| (%]
ol e 13 mm fast nyckel

4.23 Justera djupet pa tillbehorsbrickan

1.
Mer information finns i "Tabeller med sitthojder” i avsnittet
"Tekniska data”.
Byta ldge
Lossa skruvarna ® och muttrarna ©, och ta bort S3 har byter du lage fran en dvre placering av fastet (I3ge 1 och
huvudplattan ®. 3) till en lagre placering (ldge 2 och 4):
) e 5 mm insexnyckel
ol e 13 mm nyckel
2.

]

ﬂ
N
‘ {
%

1. Lossa och ta bort skruvarna @ och muttrarna ®.

2. Tabort bromsfastet med bromsen © fran ramen.

Vrid huvudplattan @ 180°.
[“’ 6 mm insexnyckel

Satt tillbaka den vdanda huvudplattan ® och dra at

skruvarna ® och muttrarna © igen. )
3. Lossa och ta bort skruven och brickan ©.

ﬂ | det har laget kan inte tippskyddet vinklas. °
[h I 6 mm insexnyckel

4. Ta bort bromsen fran bromsfastet ®.

1576732-K
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5. Var forsiktig sa att du inte tappar muttern ® som sitter
inuti bromsfastet ®. Bromstyp 2 (finns inte pa alla modeller)

6. Vrid bromsfastet ® 180 grader.

I{]‘i' 6 mm insexnyckel

Avstadndet ® mellan sprinten ® och dacket © ska
vara max 15 mm.

Bromstyp 3 (16-tumshjul)

7. Satt tillbaka bromsen pa det vridna bromsfastet ®.

8. Kom ihag att satta tillbaka muttern ® om den togs bort
fran fastet.
9. Satt tillbaka skruven och brickan © .
10. Dra at skruven med 10 Nm.

Avstadndet ® mellan sprinten ® och dédcket © ska
vara max 6 mm.

4.26 Brukarbroms — justering

Bromspinnen maste tryckas in i dacket ndr bromsen ansatts for
att ratt bromseffekt ska uppnas. Bromsen kan darfér behova

djupjusteras.
11. Satt tillbaka bromsen och fastet C i det nedre laget pa VARNING!
ramen. Risk for minskad bromseffekt
12. Stt tillbaka skruvarna @ och muttrarna ®. — Felaktiga installningar eller anvandning av
13. Dra at skruvarna med 5 Nm. bromsen minskar bromseffekten.

I]|]‘|J 6 mm insexnyckel

Vid byte fran lage 1-3 eller 2—4 ska steg 3-10
uteslutas.

4.25 Justera bromsverkan

Bromstyp 1
ﬂll‘i' 5 mm insexnyckel
1. Lossaskruven ®.
2. Flytta bromsen till 6nskad position.
3. Dra at skruven ® igen.
Avstandet @ mellan sprinten ® och dicket © ska A OBSERVERA!

Risk for att du fastnar med fingrarna
— Var forsiktig sa att du inte kldmmer fingrarna
mellan bromspinnen ® och drivhjulet ©.

vara max 2 mm.
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4.27 Justera trumbromsen

D)

A

Né&r 6nskad bromsverkan har uppnatts fixerar du
bromsvajern med lasmuttern ®.

VARNING!
Risk for personskador
Dalig bromsverkan.
— Kontrollera bromsverkan efter att ha monterat
eller justerat bromsen.

4.28 Justera den fotstyrda bromsen

1.
Ji ety iR
=]y
®
©) ==p
Justera bromsverkan med justeringsmuttern ® pa vajern.
2.

) ®
(L34
e

aN¢

‘ TN N\
= I ) ))‘-)‘»
) ,‘W )=
{)l \

Nar onskad bromsverkan har uppnatts fixerar du
bromsvajern med lasmuttern ®.

1576732-K

VARNING!
Risk for personskador
Dalig bromsverkan.

4 Installningar och justeringar

— Kontrollera bromsverkan efter att ha monterat
eller justerat den fotstyrda bromsen.
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5 Underhall

5.1 Sakerhetsinformation

Regelbundna kontroller och underhall av rullstolen sakerstéller
brukarens sakerhet och rullstolens forvdantade livslangd.

5.2 Underhall av elektrisk version

5.2.1 Allmant

De elektriska produkterna ar slutna enheter och kraver
inget internt underhall.

OBSERVERA!
Risk for skador pa produkten

— Plastdelarna i systemet tal inte skarolja.

— Anvand inte kemikalier, inspektera systemet
varje ar betraffande skador och slitage.

— Anvand inte starka I6sningsmedel, basiska eller
alkaliska vatskor.

— Systemet maste rengodras regelbundet for att ta
bort damm och smuts.

— Systemet maste inspekteras regelbundet
betraffande mekaniska skador, slitage och
trasiga delar.

— Systemet maste inspekteras vid fastpunkter,
kablar, kolvstéanger, holjen och kontakter.

5.2.2 Batteri

De elektriska produkterna ar slutna enheter och kraver
inget internt underhall.

OBSERVERA!
Risk for skador pa produkten

— Hantera batteriet forsiktigt.

— Batteriet bor bytas ut efter hogst fyra ar,
beroende pa anvandningsfrekvens.

— Produkten maste anslutas till natspanning sa
ofta som mojligt for att uppna langsta mojliga
livslangd. Vi rekommenderar att batteriet
laddas minst var tredje manad.

— Testa batteriets funktion minst en gang om
aret.

5.3 Punktering

ﬁ Om du far punktering pa ett dack kan du kontakta en
lamplig verkstad (t.ex. en cykelreparator,
cykelaterforsaljare) och fa innerslangen utbytt av en
fackman.

5.4 Rengoring

e Torka regelbundet av metalldelarna och kladseln med en
fuktad trasa.

o Ett milt rengoringsmedel kan anvandas.

e Om det behovs kan kldadseln tvattas i 60 °C.

e Vanligt tvattmedel (pulver/flytande) kan anvindas.

ﬁ Om mojligt ska kardborrebanden (de sjdlvfastande
delarna) alltid stangas vid tvatt, for att forhindra att
det samlas skrdp och tradar pa kardborrebanden och
att kladseln skadas av dem.

40

5.5 Tvatt

1. Tabort allal6sa och |6stagbara 6verdrag och tvdtta dem i
tvattmaskin enligt tvattanvisningarna pa respektive
overdrag.

2. Ta bort alla vadderade delar som sittdynor, armstod,
huvudstod eller nackstod med fasta vadderade delar,
vaddynor och rengdr dem separat.

De vadderade delarna kan inte rengéras med en
hogtryckstvatt eller en vanlig vattenstrale.

3. Spraya ett rengoringsmedel pa rullstolsramen, t.ex.
bilrengoringsmedel med vax, och 1at verka.

4. Skolj sedan av rullstolsramen med en hogtryckstvatt eller
vanlig vattenstrale, beroende pa hur smutsig rullstolen ar.
Rikta inte stralen mot lager eller dréaneringshal. Om
rullstolsramen tvéattas i maskin far vattnet vara hogst
60 2C.

Anvand endast vatten och mild tval nar du rengor
bordet.

5. Lat rullstolen torka i ett torkskap. Avlagsna delar dar
vatten har ansamlats, t.ex. andror, skoningar osv. Om
rullstolen har tvattats i en maskin rekommenderas
torkning med tryckluft.

5.5.1 Tyg belagt med elastiskt polyuretan (PU)

Lattare flackar pa tyget kan tas bort med en fuktig trasa och ett
milt rengéringsmedel. Storre och svarare flackar kan behéva
behandlas med alkohol- eller terpentinbaserade medel och
sedan tvattas med varmt vatten och ett milt rengéringsmedel.

Tyget kan tvattas i temperaturer upp till 60 2 C. Vanliga
rengdringsmedel kan anvandas.

ﬁ Alla delar av rullstolen med tygkladsel belagd med
elastiskt polyuretan (PU), t.ex. armstodsdynor,
vaddynor och huvudstdd eller nackstdd, ska rengdras
enligt instruktionerna ovan.
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5.5.2 Elektrisk version

OBS!
— Rullstolen med elektriskt ryggstdd eller lutning

haller kapslingsklass IPX6. Det innebar att
produkten kan rengdras med en borste och
vatten. Vattnet kan ha tryck (tradgardsslang
eller liknande), men hogtrycksvatten far inte
spolas direkt mot det elektriska systemet.
Hogsta tvattemperatur 20 °C.

Anvand inte angrengorare.

Kontrollera fore rengoring att kontakten inte ar
ansluten.

Interna kablar maste vara anslutna nar
produkten rengors.

Dra tillbaka stalldonet till det innersta laget vid
rengoring for att undvika avfettning av
kolvstangen.

5.6 Desinfektion

Rullstolen kan torkas av eller sprejas med godkédnda
desinfektionsmedel.

i

Spreja ett milt rengoérings- och desinfektionsmedel
(bakteriedédande och svampdddande) som uppfyller
standarderna EN1040/EN1276/EN1650 och f6lj
tillverkarens anvisningar.

1. Torka av alla atkomliga ytor med en mjuk trasa och vanligt
desinfektionsmedel fér hemmabruk.
2. Lat produkten lufttorka.

1576732-K
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5.7 Renovering och arligt underhall

Denna produkt kan ateranvandas.
Gor foljande nar produkten ska rekonditioneras for en ny anvandare:

¢ Inspektion

e Rengodring och desinfektion

e Anpassning till den nya anvandaren

Se till att bruksanvisningen éverlamnas tillsammans med produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte ateranvandas.

Rullstolens huvuddelar

Qo

il Smorj alla |6stagbara delar med torr Teflon®-baserad sprej, t.ex. ”Viso 900—-B5”.

Alla delar maste kontrolleras betradffande sprickor och andra skador. Var extra noga med

Ram
omraden kring svetsfogar. Om du upptéacker nagra skador maste chassit kasseras.
Kontrollera att vinkeln &r 1att att justera. Ryggsttdet ska enkelt kunna fillas fram/bak och
lasmekanismen maste fungera som den ska.

R t6d VARNING!

Yggsto Risk for personskador eller materiella skador
— Gasfjadern far inte 6ppnas. Den innehaller olja och gas under hogt tryck.

Kontrollera alla kablar och reglage, och byt ut eventuellt skadade delar.
Kontrollera att kérhandtagen/kérbygeln fungerar som de(n) ska. De ska sitta stadigt och

Koérhandtag/korbygel gen/ ve & (n) &

skruvarna maste vara ordentligt atdragna.

Rygg- och sittdynor

Kontrollera att kardborrebanden ar i gott skick och kan fastas ordentligt.

Kontrollera att Overdraget ar helt och rent, se annars avsnitt: “Tvatt” och “Desinfektion”
Om tyget ar trasigt ska kladseln bytas ut.

Risk for personskador: trycksar

VARNING!
Dynan har valts ut baserat pa individuella behov och ar kanske inte anpassad for
andra brukare.

— Bedom den nya brukarens behov nar rullstolen renoveras.

VARNING!
Risk for personskador: trycksar

Skummaterial forsamras med tiden, och det kan uppsta permanent deformering efter

avlastning.
— Undersok skummaterialet noggrant, och kontrollera om det finns sprickor, revor
eller blottat skum samt kontrollera dess stod och komfort. Byt ut alla skadade
delar.
— Hudirritation eller klagomal relaterade till obehag ar andra tecken pa att
skummaterialet har férsamrats.

Kontrollera funktionen genom att dndra sittvinkeln fran det nedre till det 6vre laget.

o VARNING!
Sittvinkel Risk for personskador eller materiella skador
— Gasfjadern far inte 6ppnas. Den innehaller olja och gas under hogt tryck.
Utfor en visuell kontroll av sittplattan och dess fasten. Byt ut skadade delar.
Kontrollera att bromsarna fungerar. Om de inte gor det:
1. Kontrollera att vajern ar hel, annars maste den bytas ut.
2. Kontrollera att vajerhdljet ar helt, annars maste vajern bytas ut.
Trumbromsar 3. Justera vajern vid handtaget och/eller vid hjulnavet.
4. Spann vajern tills optimal bromsverkan uppnas.
Alla skadade vajrar maste bytas ut.
a2
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5 Underhall

Rullstolens huvuddelar

¢ Kontrollera brukarbromsarnas installning.

¢ Kontrollera att bromspinnen inte ar utsliten. Byt ut den vid behov.

e Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna. Byt ut bromsen/stédet om det finns for

Bromsar stort spelrum.

¢ Kontrollera att bromsarna fungerar. Vid bromsning ska bromspinnen trycka in dacket ca 2—
3 mm.

Qo

il Kontrollera att du har ratt lufttryck i dacken sa att du far optimal bromsverkan.

Kontrollera att armstéden/sidostdden &r hela. Det ska ga latt att ta loss/satta fast dem.

VARNING!
Risk for personskador: trycksar
Skummaterial férsamras med tiden.
— Undersok skummaterialet noggrant, och kontrollera dess stod och komfort. Byt
ut alla skadade delar.

Armstod/sidostod

Kontrollera att benstéden ar:

o |atta att ta loss
e |4tta att satta fast
e |atta att justera hojden och vinkeln pa.

Om ett stod ar ostadigt ska det bytas ut.
Benstéd/fotstod Om en komponent ar skadad ska den bytas ut.

VARNING!
Risk for personskador: trycksar
Skummaterial férsamras med tiden.
— Undersok skummaterialet noggrant, och kontrollera dess stod och komfort. Byt
ut alla skadade delar.

e Kontrollera att tippskyddet &r enkelt att justera och filla upp/ned.
Tippskydd e Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna och dra at dem vid behov.
e Byt ut alla skadade och/eller saknade delar.

e Byt ddck om monstret ar slitet.

e Ersatt ekrar som saknas och satt fast |0sa ekrar.

e Fast drivringen om den sitter 16st.

o Kontrollera att drivringen ar slat och att den inte har nagra sprickor eller vassa kanter. Om

Drivhjul den har det ska drivringen bytas ut.

e Kontrollera drivhjulsaxeln. Den ska vara helt inskjuten i axelhuset. Kontrollera att
drivhjulsaxeln hakar fast ordentligt. Dra i drivhjulet for att kontrollera att den I6stagbara
axeln inte lossnar.

¢ Kontrollera lufttrycket — rekommenderat maximalt lufttryck ar angivet pa dacken.

Kontroll:

o Att skruvarna pa drivhjulsfastet ar atdragna.
Drivhjulsfiste e Att axelhuset &r korrekt placerat.

Q

il Standardaxelhuset ska dras at med en manuell och dynamometerskiftnyckel som ar
kalibrerad till 40 +/-5 Nm, enhandsdriftens axelhus till 45 0/+5 Nm.

¢ Ta loss lankhjulen och rengor hjulgafflarna.

e Avldgsna smuts och har fran lankhjulen.

o Satt tillbaka lankhjulen och kontrollera att de snurrar utan motstand.

e Om lankhjulen ar luftfyllda ska du kontrollera trycket — rekommenderat maximalt lufttryck
ar angivet pa dacket.

e Om lankhjulen &r massiva kontrollerar du att dacken inte har nagra sprickor. Om dacken ar
torra och fulla av sprickor maste de bytas ut.

e Kontrollera gaffelaxlarna — alla spruckna delar maste bytas ut.

Lankhjul

Bultar och andra fastanordningar kan lossna vid konstant anvandning:

1. Kontrollera att fastanordningarna sitter ordentligt pa lankhjulsgafflarna, fotstodet, sitsen,
betréffande slitage och sidostéden, ryggstodet, handtagen osv.

atdragning

Alla fastanordningar

2. Dra at alla |6sa bultar eller skruvar.
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Tillval

ﬁ Smorj alla |6stagbara delar med torr Teflon®-baserad sprej, t.ex. ”Viso 900—-B5”.

Bultar och andra fastanordningar kan lossna vid konstant anvandning:

1. Kontrollera att fastanordningarna sitter ordentligt pa lankhjulsgafflarna, fotstodet,
betréffande slitage och sitsen, sidostéden, ryggstodet, handtagen osv.

atdragning

Alla fastanordningar

2. Dra at alla 16sa bultar eller skruvar.

¢ Kontrollera att sido- och vinkelinstallningen for “vingarna” fungerar som den ska.

Huvudstéd o ) ] ) )
¢ Kontrollera att vinkelinstallningen fungerar och att det finns en minnesfunktion.

Nackstod ¢ Kontrollera att vinkelinstallningen fungerar och att det finns en minnesfunktion.

¢ Kontrollera att vinkelinstallningen fungerar som den ska och att det finns en

Flerfunktionsbalstod minnesfunktion.
e Om stodet ar ostadigt ska delen bytas ut.

Abduktionskudde ¢ Kontrollera att djupjusteringen fungerar.

o Nar du satter tillbaka brickbordet ska du férsoka fa skruvarna att fasta i gangorna for

Brickbord hand innan du drar at skruvarna med ett verktyg. Det skonar gangorna.
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5 Underhall

5.7.1 Checklista

DATUM:
OK OBS! SIGNATUR

Rullstolens serienummer:

TVATT

SKOTSEL:

Ram

Ryggstod

Koérhandtag/korbygel

Ryggdyna
Sittdyna

Sittvinkel

Trumbromsar

Bromsar

Armstéd/sidostod

Benstod

Fotstod

Tippskydd

Drivhjul

Drivhjulsfaste

Lankhjul

Fastanordningar betridffande slitage och
atdragning

Huvudstod

Nackstod

Balstod
Abduktionskudde
Brickbord

TESTA:

Rullstolen gar rakt

Latt att kora for den som sitter i

LEVERANSKONTROLL:

En bruksanvisning maste inga
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6 Efter anvandning

6.1 Atervinning

Rullstolen kan delas upp i féljande huvudkomponenter:

e Ram

e Plastdelar

e Kladsel

e Hjul, dack och slangar
e Forpackning

6.2 Kassering

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att [dmna in den
pa en atervinningscentral nar den inte langre kan anvandas.

Avfallskasseringen maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land.

Invacare® arbetar standigt for att se till att foretaget paverkar
lokal och global milj6 sa lite som majligt.

Vi foljer gallande miljclagstiftning (t.ex. WEEE- och RoHS-
direktiven).

Vi anvander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

Rullstolen kan delas upp i féljande huvudkomponenter:
Ram

e Ramen ar tillverkad av stal och kan atervinnas helt.

o Atervinning av stal kraver endast 20-25 % av den energi
som kréavs for att tillverka nytt stal.

e Rullstolen har tva gasfjadrar som innehaller olja och maste
kasseras enligt nationella foreskrifter.

Observera att trycket i gasfjddrarna ar hogt och att de
maste hanteras varsamt vid isdrtagning.

Plastdelar

e Rullstolens plastdelar ar tillverkade av termoplast och
markerade med atervinningssymboler (i de fall dar delens
storlek tillater det).

o Det huvudsakliga plastmaterialet ar polyamid.

o Det huvudsakliga plastmaterialet i bordet ar ABS och
polyamid.

o Detta material kan atervinnas eller brannas i godkdnda
anlaggningar.

Kladsel

o Kladseln ar tillverkad av polyesterfiber (PUR) och Dartex®.
o Det effektivaste sattet att atervinna dessa delar ar att
branna dem i godkdnda anlaggningar.

Hjul, dack och slangar

e Drivringen, hjulringen, ekrarna och navet ar gjorda av stal,
rostfritt stal eller aluminium och kan atervinnas enligt
ovan.

e Dacken och slangarna ar gjorda av gummi och kan
atervinnas enligt ovan.

Forpackning

o Allt forpackningsmaterial ar framtaget for att passa
produkterna sa bra som mojligt for att undvika onddigt
avfall.

o Alla kartonger kan atervinnas.

46

Elektrisk och elektronisk utrustning

Den hér produkten levereras av en miljdmedveten tillverkare
som uppfyller direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).
Produkten kan innehalla &mnen som kan vara skadliga for
miljén om produkten kasseras pa platser (deponier) som inte &r
lampliga enligt lagstiftningen.

Kassering

Nar den har produkten inte langre kan anvandas bor den
atervinnas i enlighet med lagar och féreskrifter for
avfallshantering i respektive land.

Kontakta den lokala atervinningsanlaggningen for att
fa korrekt information om hur ovanstaende material
ska hanteras.
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7 Felsokning

7.1 Felsokning av elektriskt system

VARNING!
Risk for personskador och skada pa produkten.
— Rullstolen maste kopplas bort fran stromkallan innan nagra elektriska delar 6ppnas eller repareras.

Tecken Mojlig orsak Atgird
Stromkablarna ar inte anslutna Anslut stromkablarna
Sakringen i elektronikenheten
Huvudstromsindikatorn tands inte og Byt ut elektronikenheten
har gatt
Elektronikenheten ar defekt Byt ut elektronikenheten
Motorkontakten ar inte helt For in motorkontakten helt i
insatt i elektronikenheten elektronikenheten.
Huvudstromsindikatorn tands, men motorn gar inte. Reldet Motorn ir defekt. Byt ut motorn
i elektronikenheten avger ett klickljud
Motorkabeln ar skadad Byt ut kabeln
Elektronikenheten ar defekt Byt ut elektronikenheten
Huvudstromsindikatorn tdnds, men motorn gér inte. Inget | Elektronikenheten dr defekt Byt ut elektronikenheten
reldljud hors fran elektronikenheten Handkontrollen &r defekt Byt ut handkontrollen
Elektronikenheten fungerar, forutom en riktning pa en Elektronikenheten &r defekt Byt ut elektronikenheten
kanal Handkontrollen ar defekt Byt ut handkontrollen
Motorn gar, men kolvstangen ror sig inte
Motorn kan inte lyfta full last
Motorn ar skadad Byt ut motorn
Motorljud, men ingen rorelse i kolvstangen
Kolvstangen arbetar inat och inte utat

7.2 Omraden med begransningar — felsokning

Om du forflyttar tyngdpunkten kan vissa instédllningar orsaka begransningar i vissa lagen. Det hander till exempel om du justerar:

e Sitslutning
e Sittdjup
e Ryggstodsfallning

| féljande avsnitt ges nagra exempel pa mojliga begransningar och férslag pa I6sningar.

7.2.1 Sitslutning

Nar sitsen vinklas kan ryggstodsfastet ® sla emot drivhjulsaxeln ® eller drivhjulsfastet ©.
Mdjliga 16sningar:

¢ Flytta drivhjulsfastet © langre bakat.

e Vrid drivhjulsfastet © sa att drivhjulet hamnar langre bakat.

e Vilj den nedre monteringspositionen fér drivhjulsfastet ©.

ﬁ Da okar sitthéjden, och en langre framhjulsgaffel maste anvandas for att kompensera detta.
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Anvand reduceringsbussningen ® for sitsvinkeln for att slippa begrénsningen.

ﬁ Da minskas mojligheterna att stélla in sateslutningen nagot.

7.2.2 Sittdjup

Nar sitsen vinklas och sittplattan © justeras i djupled kan sittplattan © sld emot drivhjulsaxeln ® eller drivhjulsfastet ©.
Majliga I6sningar:

o Flytta sittplattan © framat for att 6ka sittdjupet.

¢ Flytta drivhjulsfastet © langre bakat.

e Vrid drivhjulsfastet © sa att drivhjulet hamnar langre bakat.

¢ Vilj den nedre monteringspositionen for drivhjulsfastet ©.

ﬁ Da okar sitthojden, och en langre framhjulsgaffel maste anvédndas for att kompensera detta.

Anvand reduceringsbussningen ® for sitsvinkeln for att slippa begrénsningen.

ﬁ Da minskas mojligheterna att stélla in sateslutningen nagot.

7.2.3 Ryggstodsfallning

Nar ryggstodet falls bakat kan ryggroret ® sla emot drivhjulsaxeln ® eller drivhjulsfastet ©.
Majliga 16sningar:

¢ Flytta drivhjulsfastet © langre bakat.

e Vrid drivhjulsfastet © sa att drivhjulet hamnar langre bakat.

¢ Vilj den nedre monteringspositionen for drivhjulsfastet ©.

ﬁ Da okar sitthojden och ytterligare atgarder kan behdva vidtas, till exempel en langre framhjulsgaffel.
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A
Anvand bussningen for minskad sateslutning och/eller ryggstodslutning @ for att slippa begransningen.

ﬁ Da minskas majligheterna att stalla in sdteslutningen och/eller ryggstédslutningen nagot.

ﬁ Se avsnittet: "Minskad sateslutning och/eller ryggstédslutning” for mer information om lutningsbegransningen.

1576732-K 49



Rea® Dahlia®

8 Tekniska data

8.1 Matt och vikter Dahlia

fel

Alla matt- och viktspecifikationer hanvisar till ett stort utbud av standardkonfigurationer av rullstolen. Matt och vikt (baseras pa ISO

7176-1/5/7) kan variera beroende pa konfiguration.

| oOBs!

il Lankhjulen for Rea Dahlia, pa 100—150 mm, ar endast avsedda for inomhusbruk.

anvandningsklara rullstolen, vilket i sin tur omajliggor atkomst till nodutgangar.
— | vissa konfigurationer Gverstiger rullstolen den rekommenderade storleken for tdgresor inom EU.

— | vissa konfigurationer kommer rullstolens totala matt att 6verstiga de godkénda granserna for den

DAHLIA 30° DAHLIA 45°
Brukarens maxvikt 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg
Total langd
otal langg. 1010-1140 mm 1010-1140 mm 1010-1180 mm 1010-1160 mm
med benstdd
Total bredd 550-700 mm 550-700 mm 550-700 mm 550-700 mm
Forvaringsbredd fran 570 mm fran 560 mm fran 580 mm fran 555 mm
Forvaringshojd fran 600 mm fran 700 mm fran 570 mm fran 710 mm
Forvaringslangd 785 mm 890 mm 825 mm 940 mm
Totalvikt* >35 kg >35 kg >35 kg >35 kg
Vikt for den tyngsta delen 21 kg 25 kg 21 kg 25 kg
Statisk stabilitet i
. 11°-15° 11°-15° 11°-15° 11°-15°
nedforsbacke
Statisk stabilitet i
atiststabiiitet| 3°-15° 3°-15° 3°-15° 3°-15°
uppforsbacke
Statisk stabilitet i sidled 15°-22° 15°-22° 15°—-22° 15°-22°
Sittytas vinkel -1°—+30° -1°—+430° -1°—+45° -1° —+45°
Effektivt sittdjup 430-500 mm 430-500 mm 430-500 mm 430-500 mm
Effektiv sittbredd 390-540 mm 390-540 mm 390-540 mm 390-540 mm
. . 20”:330-500 mm 20”:350-430 mm
Sittytans héjd i fram- ” ”
22”:350-430 mm 330-480 mm 22”:380-450 mm 350-500 mm
/bakkanten ” ”
24”: 430-450 mm 24”: 450-480 mm
Ryggstodsvinkel 0°—+30° 0°—-+30° 0°—-+30° 0°—+30°
Ryggstodshojd 500-800 mm 500-800 mm 500-800 mm 500-800 mm
Avstand mellan fotstod
Tetand metan ToRTo 362-627 mm 362-627 mm 362-627 mm 362-627 mm
och sits
Vinkel mellan ben och
. 105° -180° 105° - 180° 105° -180° 105° -180°
sittyta
Avstand fran sitthojd till
veranc ran sTneIe 250-320 mm 250-320 mm 250-320 mm 250-320 mm
armstod
Framre utrymme for
. 465-550 mm 465-550 mm 465-550 mm 465-550 mm
armstodsstruktur
Drivringens diameter 445-535 mm E/T 445-535 mm E/T
Horisontal placering av
axel -5,7/-94,3 mm -5,7/-94,3 mm -5,7/-94,3 mm -5,7/-94,3 mm
Minsta vandradie 755 mm 755 mm 755 mm 755 mm
Total ldngd utan benstod 830-960 mm 830-960 mm 830-1000 mm 830-980 mm
Total hojd 825-1250 mm 825-1250 mm 825-1250 mm 825-1250 mm
Svangbredd minst 1280 mm minst 1280 mm minst 1280 mm minst 1280 mm
Maximal lutning for . . . .
7 7 7 7
bromsen

3 * Total vikt vid sittbredd 39 cm med lattast konfiguration. Med ”Laguna 2”-ryggplatta och dyna. Om rullstolen utrustas med

elektriskt system 6kar vikten med 4,2 kg.
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515 mm (20 tum)

560 mm (22 tum)

600 mm (24 tum)

405 mm (16 tum)

Bredd pa hjulen

35 mm (1 3/8 tum)

25 mm (1 tum)—35 mm
(13/8 tum)

25 mm (1 tum)—35 mm
(13/8 tum)

45 mm (1 3/4 tum)

Hjullutning 0° +/- 1° (rullstol utan last)

8.2 Material

Ram, ryggror Stal, pulverlackerat

Plastdelar som kérhandtag, bromshandtag, fotplattor och de
flesta tillbehor

Termoplast (t.ex. PA, PE, PP, ABS och TPE) enligt markningen
pa delarna

PUR- och polyeterskum, polyuretandverdraget tyg och

Kladsel (sits och ryggstod) plysch

Bord ABS
Sittplatta

Lackad bjorkplywood

Ovriga metalldelar Zinklegeringar, aluminiumlegeringar och stal

Skruvar, brickor och muttrar Rostfritt stal

Qo

il Alla material som anvénds ar rostskyddade. Vi anvander endast material och komponenter som féljer REACH-direktivet.

fel

Stoldskydds- och metalldetektorsystem: | séllsynta fall kan materialen som anvands i rullstolen aktivera stéldskydds- och
metalldetektorsystem.

8.3 Miljoforhallanden

Forvaring och transport Anvandning
-20 °Ctill 40 °C -5°Ctill40°C
20 % —90 % vid 30 °C, icke-kondenserande

800 hPa till 1 060 hPa

Temperatur

Relativ luftfuktighet

Atmosfarstryck

ﬁ Tank pa att nar en rullstol har forvarats i laga temperaturer maste den anpassas till driftférhallandena fore anvandning.

8.4 Miljoforhallanden, elektrisk version

Anvandning

5°Ctill 40 °C

Forvaring och transport

-10 °Ctill 50 °C

Temperatur

Relativ luftfuktighet

20 % till 80 %, utan kondens

Atmosfarstryck

700 hPa till 1 060 hPa
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8.5 Elektriskt system — modeller med elektrisk vinklingsfunktion och ryggstod

Spanningsmatning Uin 100-240 V AC, 50/60 Hz (AC = vaxelstrom), batteri (bly-syra) DC 24 V (DC = likstrom)

Maximal ingdende

. I i max. 5 ampere (batteri = max 1,3 ampere)
strémstyrka

Intermittent
(periodisk 10 % 2 min PA/18 min AV
motoranvandning)

Kapslingsklass

IE‘ KLASS ll-utrustning
[ ]
R Den patientanslutna delen uppfyller angivna krav for skydd mot elektriska stotar enligt IEC60601-1.

Elektronikenheten, den externa stromforsorjningsenheten, motorerna och mandverdosorna ar
skyddade enligt IPx6. Se produktetiketten och etiketten pa varje elektrisk enhet fér korrekt IP-klass.
Skyddsgrad Den lagsta IP-klassificeringen avgér systemets totala klassificering.

IPx6 — Systemet skyddar mot intrang av vatten som kommer fran alla hall (ej hogtryck).

Laddningstid Ungefarlig laddningstid ar 6 timmar vid laddning med den inbyggda laddaren.

Batteriet maste forvaras pa lampligt stélle dar direkt solljus undviks. Kontakta din Invacare-auktoriserade leverantor for
fullstandig information.

8.6 Elektromagnetisk 6verensstimmelse (EMC)

Allman information

Produkter med elektronisk utrustning maste installeras och anvdndas i enlighet med EMC-informationen i denna bruksanvisning.

VARNING!
Barbar och mobil kommunikationsutrustning kan paverka driften av denna produkt.
— Om produkten ror sig oavsiktligt, samtidigt som den utsatts for elektromagnetisk interferens, upphér omedelbart att
anvanda produkten och Iat den kontrolleras av en behérig tekniker.

Denna produkt har testats och dverensstimmer med EMC-gransvardena som anges i IEC 60601-1-2 for utrustning av klass B.

ﬁ Denna produkt har mycket 1ag stralning och bor inte stéra annan utrustning.

Om andra enheter i narheten skulle reagera oforklarligt ska du starta och stoppa denna produkt och observera
enheterna.

e Om inget hander med driften av de andra enheterna sa ar det inte denna produkt som orsakar stérningen.
e Om andra enheter uppfor sig pa ett oférklarligt satt sa ar det denna produkt som orsakar stérningen. Los problemet
genom att flytta enheterna eller 6ka avstandet mellan dem.

8.7 EMC - Tillverkarens adress

Testa Grundldggande standard Overensstimmelsenivd/frekvensintervall
Huvudportens stralning EN 55011 Grupp 1 Klass B

Utstralning EN 55011 Grupp 1 Klass B

Néatets harmoniska utstralning EN 61000-3-2 +Al1 + A2 Klass A

Spanningsvariationer EN 61000-3-3 dc%/dmax/d(t)/Pst

Elektrostatisk urladdning EN 61000-4-2 +2/4/6 kV kontakt, £2/4/8 kV luft
Immunitet mot utstralat falt EN 61000-4-3 3V/m, 80 % 1 kHz AM, 80 MHz-2,5 GHz
EFT/skurar EN 61000-4-4 +2 kV L/N/E/LNE

Immunitet mot spanningstoppar EN 61000-4-5 +0,5/1 kV L-N, +0,5/1/2 kV L-E/N-E
Immunitet mot ledningsbunden RF EN 61000-4-6 3V,80%1kHz AM, 0,15 MHz—-80 MHz
Immunitet mot magnetfalt EN 61000-4-8 3 A/m, 50 Hz-80 Hz

Spanningsfall och avbrott EN 61000-4-11 -95 %/-60 %/-30 %
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8.8 Tabeller med sitthojder
8.8.1 Dahlia 30 grader

8 Tekniska data

Tabell med sitthojd — Dahlia 30°:

Sitthajd* Hiul Drivhjulsféstets Dri\-l.hjulsf?stets o Lénkhjlilshéljets T Lénkhjtlx.lshéljets Bromiféistets
lage (standard) lage (hogt) lage lage lage
2

< 7R ==

2 2 té/:l

'R D'E |
330 16 tum 1 — E/T E/T E/T 3 100 2 3
330 20 tum — 6 E/T E/T E/T 3 100 2 1
350 16 tum 3 — E/T E/T E/T 2 125 2 4
350 20 tum — 5 E/T E/T E/T 2 125 2 1
350 22 tum — 6 E/T E/T E/T 2 125 2 1
380 20 tum 1 — E/T E/T E/T 1 150/140 2 3
400 20 tum 3 — E/T E/T E/T 3 150/140 1 4
400 22 tum 1 — E/T E/T E/T 3 150/140 1 1
430 22 tum 3 — 4 150/140 1 1 150/140 1 2
430 24 tum 1 — 4 150/140 1 1 150/140 1 2
450 16 tum 4 — 2 150/140 1 1 200 1 4
450 24 tum 3 — 2 150/140 1 1 200 1 2
480 16 tum 2 — 2 200 1 E/T E/T E/T 4
500 20 tum 4 — 2 200 1 E/T E/T E/T 4

* = Matt fran golv till sittplatta (utan sittdyna).

Sittvinkel/ryggstodets lutningsvinkel — Dahlia 30°:

sithojd” | il Sitlutning S siteskohen Rygestodsfilling o ggsaskoner
17X
@ A :U A
Levererad Max. sitsvinkel Levererad Max. ryggfallning
fran fabriken mojligt fran fabriken mojligt
330 16 tum 30° 30° — 30° 30° —
330 20 tum 10° 20° 2 30° 30° —
350 16 tum 30° 30° — 30° 30° —
350 20 tum 20° 30° 1 20° 30° 1
350 22 tum 10° 20° 2 30° 30° —
380 20 tum 20° 30° 1 10° 30° 2
400 20 tum 30° 30° — 20° 30° 1
400 22 tum 20° 30° 1 10° 30° 2
430 22 tum 30° 30° — 20° 30° 1
430 24 tum 20° 30° 1 10° 30° 2
450 16 tum 30° 30° — 30° 30° —
450 24 tum 30° 30° — 20° 30° 1
480 16 tum 30° 30° — 30° 30° —
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Sittvinkel/ryggstodets lutningsvinkel — Dahlia 30°:
Antal bussningar Antal bussningar
Sitthojd* Hjul Sitslutnin Ryggstodsfallnin
: ! = e pa sateskolven e i pa ryggstodskolven
500 20 tum 30° 30° — 30° 30° —

* = Matt fran golv till sittplatta (utan sittdyna).

8.8.2 Dahlia 45 grader

Tabell med sitthojd — Dahlia 45°:

sitthajd* Hiul D:ivhjulsfi-istets Dri\./.hjulsf.i-.istets o Léinkhjt.x.lshéljets Gaffel 110 Li-inkhjl.x.lshéljets Bromfféistets
lage (standard) lage (hogt) lage lage lage
o
e . . !
ofs 2
T ¥ © N ==
3 §© 2 2 =
B =
4 ' Xl -
[E@El
350 16 tum 1 - E/T E/T E/T 3 100 2 3
350 20 tum — 6 E/T E/T E/T 3 100 2 1
380 16 tum 3 - E/T E/T E/T 2 125 2 4
380 20 tum — 5 E/T E/T E/T 2 125 2 1
380 22 tum - 6 E/T E/T E/T 2 125 2 1
400 20 tum 1 — E/T E/T E/T 1 150/140 2 3
430 20 tum 3 - E/T E/T E/T 3 150/140 1 4
430 22 tum 1 — E/T E/T E/T 3 150/140 1 1
450 22 tum 3 - 4 150/140 1 1 150/140 1 2
450 24 tum 1 — 4 150/140 1 1 150/140 1 2
480 16 tum 4 - 2 150/140 1 1 200 1 4
480 24 tum 3 — 2 150/140 1 1 200 1 2
500 16 tum 2 - 2 200 1 E/T E/T E/T 4
* = Matt fran golv till sittplatta (utan sittdyna).
Sittvinkel/ryggstddets lutningsvinkel — Dahlia 45 °:
Sitthojd* Hjul Sitslutning Vinklingskloss (en sida) Ryggstodsfallning pgr:;zlgl::::;';?:;n
i
lu J 2
Levererad Max. sitsvinkel Levererad Max. ryggfallning
fran fabriken mojligt fran fabriken mojligt
350 16 tum 45° 45° — 30° 30° —
350 20 tum 30° 30° Ja 30° 30° —
380 16 tum 45° 45° — 30° 30° —
380 20 tum 45° 45° — 10° 30° 2
380 22 tum 30° 30° Ja 30° 30° —
400 20 tum 45° 45° — 30° 30° —
430 20 tum 45° 45° — 30° 30° —
430 22 tum 45° 45° — 30° 30° —
450 22 tum 45° 45° — 30° 30° —
450 24 tum 45° 45° — 30° 30° —
480 16 tum 45° 45° — 30° 30° —
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Sittvinkel/ryggstodets lutningsvinkel — Dahlia 45 °:

Antal bussningar
Sitthojd* Hjul Sitslutnin Vinklingskloss (en sida Ryggstodsfallnin,

: : U L L ( ida) L e pa ryggstodskolven
480 24 tum 45° 45° — 30° 30° —
500 16 tum 45° 45° — 30° 30° —

* = Matt fran golv till sittplatta (utan sittdyna).
8.9 Tippskyddets storlek
DAHLIA 30 DAHLIA 45
Sitthojd (mm) Tippskyddets storlek Sitthojd (mm) Tippskyddets storlek
330 350
Extra lagt Extra lagt

330 350
350 380
350 Kort 380 Kort
350 380
380 Kort 400 Kort
400 430

Langt Langt
400 430
430 450

Langt Langt
430 450
450 480

Langt Langt
450 480
480 Langt 500 Langt
500 Extra langt — —
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